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Ukioq 2015 tassaavoq MIO-p nutaamik Meeqqanut Illersuisortaar-
fia, nutaamik Meeqqanut Siunnersuisoqatigeeqalerfia aamma suli-
niutissaminut nutaamik periusissiaqalerfia. Ukioq pissanganarlunilu 
ulapaarfiusimaqaaq, suliniutit amerlaqisut naammassineqarlutik, 
allallu aallartinneqalutik. Piffissap ilaani Meeqqanut Illersuisoqarfi-
unngeriarluni 2015 ukiuuvoq ulapaarfiusoq aamma naammassi-
saqarfiulluartoq. Naalagaaffiit Peqatigiit (FN) Meeqqat Pisinnaati
taaffiinut Isumaqatigiissutaata ilisimaneqarnerulernissaa anguniar-
lugu MIO suliarpassuaqarsimavoq. Ulluinnarni sulinerminut ilaatil-
lugu MIO ilaatigut isumasioqatigiinnerni, ataatsimeersuarnerni 
aamma ulluni pinaveersaartitsivinni peqataasarsimavoq. Meeqqat 
pisinnaatitaaffiinik MIO saqqummiussisarlunilu ilinniartitsisarsi-
mavoq, suliffeqarfiillu akimorlugit kommuninik, Namminersorlutik 
Oqartussanik aamma NGO-nik allarpaalussuarnillu suleqateqartar-
simalluni.

MIO-p 2015-imi suliarisimasaasa ilaannik ukiomoortumik nalu
naarusiaq una saqqummiussiffiussaaq.

Paasissutissaq

2015 blev året, hvor MIO fik en ny Børnetalsmand, et 
nyt Børneråd og nye strategiske indsatsområder. Året 
har været spændende og travlt, og en masse projekter 
er blevet afsluttet, og andre er sat i gang. Efter en pe-
riode uden Børnetalsmand har 2015 været et aktivt og 
udbytterigt år. MIO har været med i mange aktiviteter 
for at udbrede kendskabet til FN’s Konvention om Bar-
nets Rettigheder. MIO har som en del af det daglige 
arbejde bl.a. deltaget i seminarer, konferencer og 
forebyggelsesdage. MIO har holdt oplæg og undervist 
om børns rettigheder, haft tværfagligt samarbejde 
med kommuner, Selvstyre og NGO’ere og en hel del 
andre.

Denne årsrapport vil fremhæve nogle af MIO’s aktivi-
teter i 2015.

Intro
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Asasara atuartoq

Nuannaarlunga uummatikkullu kissalaartumik misigalunga allassin-
naavunga, Nunatsinni Meeqqat Illersuisuattut ukiora siulleq uannut 
pingaaruteqarlunilu ilinniarfiusimaqisoq. Meeqqat inuusuttullu 
amerlaqisut aqqutigisakkut naapissimavakka, tamarmillu – pinngit-
soqaratik – ilinniartissimavaannga Nunatsinni meeraanerup aamma 
inuusuttuunerup qanoq issusianik. Ukiup matuma ingerlanerani mi-
sigisaqarlungalu tusagaqarsimaqaanga; meeqqaniit saaffiginnissutit 
oqaluttuallu artornartut, inuusuttut inersimasullu ernumassuteqar-
tut MIO-mi uannut annertuumik ulluinnanni akuusimapput. Oqalut-
tualli aamma neriunnernik aamma tullerisamik asanninnermik 
imaqartut ulluinnakka ulapaarfiusut sunniuteqarfigisimavaat.

MIO assigiinngitsorpassuarnut assigiinngitsorpassuarnik suliniute-
qarsimavoq. Meeqqat inuusuttullu pisinnaatitaaffiinnik kommunit 
ataasiakkaat ilisimasaqalernissaannut sunniuteqarsimavoq aamma 
meeqqat inuusuttullu pillugit nalunaaruteqartitsisarluni. Immikkut 
taasinnaavara Qaasuitsup kommunia qitiusumik nalunaaruteqartar-
fimmik pilersitsinermigut pisariinnerusumik aarleqqutinik ernumas-
sutinillu nalunaaruteqarsinnaanermik ammaasimasoq. 2015-imit
taaq naammassineqarpoq MIO-p aamma Kommuneqarfik Sermer-
suup suleqatigiissutissatut isumaqatigiissutaat annertooq, Meeqqat 
Inuusuttullu Pisinnaatitaaffiinut Nalagaaffiit Peqatigiit Isumaqati
giissutaata meeqqat atuarfianni, ilinniagaqarsimallutillu meeqqanik 
sullissisunut ilinniartitsisutiginissaanik imaqartoq. MIO-uttaaq aal-
larnisarpaa meeqqanut kommunini sulianut ingerlatsinermi meeq
qat pisinnaatitaaffiinik qulakkeerinninnissamut suliniut Najorti, nu-
natsinni meeqqat inuusuttullu iluaqutissaat, kommunini sulianut 
imminnut attuumassuteqartunut meeqqat inuusuttullu akuutinne-
qartarnissaannik imaqartoq. Najorti maanna Nuummi ingerlavoq, 
kingornalu Sisimiuni Maniitsumilu aallartissaaq.

Tamakkua saniasigut politikkikkut oqalliffiit MIO-p sunniuteqarfigisi-
mavai, politikkikkut partiit Meeqqanut Aallartitaqarlernissaat sun-
neeqataaffigigamiuk, kiisalu Meeqqanut Aallartitamik inuinnarpa
laartumik peqalernermigut, erinarsortartoq erinarsuusiortorlu Si-
mon Lynge aliikkusersuisarnermini meeqqat pisinnaatitaaffiisa ilisi-
maneqarnerulernissaannik siaruarterisassammat. Suliniutit arlalip-
passuit aallarnisarneqarput, matumalu allannerata nalaani arlallit 
naammassilerlutik. Pisinnaatitaaffiit pillugit MIO-p allagartarsualiaa, 
ilinniusiut “Uangana timiga”, kinguaassiutitigut innarliisarneq pina-
veersimatinniarlugu suliaq, meeqqat pisinnaatitaaffii pillugit MIO-p 
meeqqanut atuakkiaa, allarpassuillu, ukiup matuma ingerlanerani 
saqqumerartinneqassapput.

Aallaqqaasiut

Kære læser

Det er med stor glæde og hjertevarme, at jeg kan skri-
ve, at mit første år som Børnetalsmand i Grønland har 
været givtigt og lærerigt. Mange børn og unge er 
kommet min vej forbi og de har alle – hver især – lært 
mig, hvordan det er at være barn og ung i vores land. 
Jeg har hørt og oplevet en hel del i løbet af dette år; 
svære fortællinger og henvendelser fra børn, unge og 
bekymrede voksne har været en stor del af min hver-
dag i MIO. Men også fortællinger om håb og næste-
kærlighed har præget den travle dag.

MIO har bedrevet mange og meget forskellige ting. 
MIO har været med til at præge enkelte kommuners 
kendskab til børn og unges rettigheder, samt procedu-
rer for underretninger om børn og unge. Særligt kan 
jeg her nævne Qaasuitsup Kommunia, som med en 
central underretningsenhed har åbnet op for en mere 
tilgængelig måde at underrette kommunen om sine 
bekymringer på. I 2015 afsluttede MIO og Kommune-
qarfik Sermersooq ligeledes en større samarbejdsaf-
tale om undervisning i FN’s Konvention om Barnets 
Rettigheder til folkeskoleelever og børneprofessionel-
le. MIO har ligeledes igangsat børnebisidderprojektet 
Najorti, der til gavn for Grønlands børn og unge, skal 
være med til at øge børn og unges inddragelse i egne 
sager ved kommunen. Najorti kører nu i Nuuk og snart 
i Sisimiut og Maniitsoq.

Her udover har MIO været med til at påvirke det poli-
tiske forum ved oprettelsen af Børneambassadører fra 
de politiske partier og har samtidig fået sig en mere 
folkelig Børneambassadør i sanger og sangskriver Si-
mon Lynge, der også vil udbrede kendskabet til børns 
rettigheder gennem sit virke. Flere projekter er igang-
sat og nogle er i skrivende stund ved at være færdige. 
MIO’s visuelle plakat om rettigheder, undervisnings-
materialet ”Det er min krop” til forebyggelse af bl.a. 
seksuelle overgreb, MIO’s børnebog om rettigheder 
og meget mere vil løbende blive offentliggjort i løbet 
af dette år.

Forord
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Naggataatigut taarusuppakka MIO-p Meeqqanut Siunnersuisoqati-
giivi nutaat, suleqatigiit nukittuut, MIO-p 2016-2018 anguniagassa-
tut periusissiaanik uanga MIO-llu suleqatigilluakkavut. Meeqqanut 
Siunnersuisoqatigiinnut qujanaq, aamma suleqatitsinnut avataaniit-
tunut allanut, pingaartumik TelePostimut, Royal Greenlandimut 
aamma Nuna Fondenimut, MIO-p suliaanik tapersersuilluarneran-
nut, kiisalu tusagassiorfinnut nalorninnguaratik maanngaanniit 
nutaarsiassanik ingerlatitseqqittartunut.

Meeqqat inuusuttullu pisinnaatitaaffiinik tamassi tapersersuivusi, 
inuunerminnilu atugarisaannik pitsanngorsaaqataallusi. 

Slutteligt vil jeg nævne MIO’s nye Børneråd – et fagligt 
stærkt team, som i samarbejde med jeg og MIO, har 
udfærdiget MIO’s mål- og strategiplan for 2016-2018. 
Tak til Børnerådet og tak til alle de eksterne samar-
bejdspartnere, særligt til TelePost, Royal Greenland og 
Nuna Fonden for støtten i forbindelse med MIO’s ar-
bejde, samt til pressen der ufortrødent deler nyheder 
herfra. 

I er alle med til at støtte børn og unges rettigheder og 
skabe bedre levevilkår for dem.

Inussiarnersumik inuulluaqqusillunga / Med venlig hilsen

Aviâja Egede Lynge 
Meeqqat Illersuisuat / Børnetalsmand
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Nunarput Meeqqanut Illersuisortaarpoq, Meeqqat ulluanni 1. juni 
2015. Meeqqat Illersuisuat ateqarpoq Aviâja Egede Lynge. Ulloq su-
liffini aallarnerlugu nunatsinni meeqqat ullorsiorneranni Aviâjap pil-
luaqquvai, Katuami meeqqanut aaqqisuisoqarnerani, Meeqqat Ul-
luat pullattakkanik, oqalugiarnernik, Kammak-bamsinik allarpassu-
arnillu nalliussineqarmat. 

Aviâja 41-inik ukioqarpoq socialantropologitut Edinburg University-
timi ilinniarsimasuulluni. Ilinniartitsinermik Ilisimatusarfimmi pæda-
gogisk antropologimik, ineriartornermi aamma ilinniartitsinermik, 
inuiaqatigiilerinermik attaveqaqatigiittarnermillu Aviâja ilinniartit-
sisuusimavoq. Ilisimatuut siunnersuisoqatigiivini ‘Global Leadership 
School of Indigenous Women’-imut ilaasortaavoq, aamma ilinniaga-
risimavaa Human Rights Advocates Program, Columbia University-
timi. Aviâja ilaquttanilu Nuummi najugaqarput. Aviâjap pingaartita-
asa ilaat tassa ineriartornissamut, ilinniartitaanissamut ilinniagaqar-
nisamullu pisinnaatitaaffiit, meeqqat atugarisaat meeqqat nammin-
neq allallu isaannit isigalugit, kiisalu piaartumik suliniuteqartarnis-
saq.

Ukiuni pingasuni atuuttussatut Meeqqat Illersuisuat Naalakkersu-
isunit toqqagaavoq.

 

Meeqqat Illersuisuat 
nutaaq

Grønland fik en ny Børnetalsmand 1. juni 2015 på Bør-
nenes dag. Børnetalsmanden hedder Aviâja Egede 
Lynge. Aviâja startede sin første dag med at lykønske 
børn i Grønland til et arrangement i Katuaq i Nuuk, 
hvor Børnenes dag blev fejret med balloner, taler, 
Kammak-bamsen og meget mere.

Aviâja er 41 år gammel og uddannet socialantropolog 
fra Edinburgh University. Aviâja har undervist i pæda-
gogisk antropologi, udvikling og læring, samfundsfag 
og kommunikation på Institut for læring. Hun er med-
lem af akademisk råd for Global Leadership School of 
Indigenous Women og har gennemført Human Rights 
Advocates Program på Columbia University. Aviâja bor 
i Nuuk med sin familie. Nogle af Aviâjas vigtigste mær-
kesager er retten til udvikling, læring og uddannelse, 
børns vilkår set ud fra børn og forældres øjne samt 
tidlig indsats.

Børnetalsmanden er udpeget af Naalakkersuisut for 
en 3-årig periode.

Ny Børnetalsmand
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Me e q q at  I l l e rs  u is uata s ul iassai    

• �Meeqqat pisinnaatitaaffii aamma naammagittaalliorsinnaaneri 
pillugit meeqqanik angajoqqaavinillu siunnersuisarneq 
ilitsersuisarnerlu

• �Pisortat namminersortullu suliffiutaannik  
siunnersuineq ilitsersuinerlu

• �Naalagaaffiit Peqatigiit Meeqqanut isumaqatigiissutaata 
inatsisitigut ingerlatsinikkullu meeqqanut inuusuttunullu 
tunngasutigut malitsinneqarnissaa qulakkiissallugu

• �Meeqqanut inuusuttunullu pissutsit nalilersuiffigisassallugit

• �Meeqqanut inuusuttunullu paasissutissanik  
katersuissalluni ingerlatseqqittassallunilu

• �Inuiaqatigiinni oqallinnermut akuussalluni aamma meeqqat 
inuusuttullu oqalliseqataanissaannik kajumissaassallugit

• �Meeqqat atugarisaasa pitsanngorsaavigineqarnissaannik 
suliniutissanik siunnersuuteqartassalluni

Meeqqat Illersuisoqarnerannut aamma Meeqqanut Siunnersuiso
qatigeeqarnermut inatsit naapertorlugu Meeqqat Illersuisuat paa
sissutissanik meeqqanut tunngasunik pisortat namminersortullu 
suliffiutaanniit pissarsisinnaatitaavoq. Sulianut ataasiakkaanut tun
ngasuni Meeqqat Illersuisuat aalajangiisinnaatitaanngilaq, taamaal-
laalli pissutsinik ataatsimut isiginnilluni oqaaseqarsinnaatitaalluni. 
Meeqqat Illersuisuat aamma Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit pillu-
git inatsisinut tunngasut sukumiinerusumik uani paasisaqarfigisin-
naavatit www.naalakkersuisut.gl 

B ø r ne ta l sma   nde n s op g av e r

• �Rådgive og vejlede børn, unge og forældre om  
deres rettigheder og klageadgang

• �Rådgive og vejlede offentlige og  
private institutioner

• �Sikre lovgivning og praksis omkring børn og  
unge i forhold til FN’s Børnekonvention

• �Vurdere forhold for børn og unge

• �Indsamle og formidle information om børn og unge

• �Deltage i samfundsdebat og  
opfordre børn og unge til deltagelse

• �Foreslå tiltag, der styrker børns vilkår

 
 
 

 
Børnetalsmanden har i henhold til Inatsisartutlov nr. 
11 af 22. november 2011 om Børnetalsmand og Bør-
neråd adgang til alle informationer om børns vilkår i 
offentlige og private institutioner. Børnetalsmanden 
kan ikke træffe afgørelser i enkeltsager, men kan alene 
komme med udtalelser om generelle forhold. Du kan 
læse mere om lovgivningen for Børnetalsmand og 
Børneråd på www.naalakkersuisut.gl 
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M
eeqqanut Siunnersuisoqatigiit nutaat   2015-2018   Nyt Børneråd

Meeqqanut Siunnersusisoqatigiit arfineq marlunnik ilaasortaqar-
put, ukiuni pingasuni atuuttartunik. Ilaasortat ilinnigaqarsimasuup-
put, ilisimasaqarfigalugillu atuarfeqarneq, kulturi sunngiffillu, peq
qinnissaq, inatsisitigut inissisimaneq aamma meeqqat inuusuttullu 
ineriartornerat. Meeqqat Illersuisuat siunnersuisoqatigiinnut siulit-
taasuuvoq.

MIO-p Meeqqanut Siunnersuisoqatigiivi siulliit atorunnaarput 
ataatsimiinnermi kingullermi september 2015-imi, MIO-llu Meeqqa-
nut Siunnersuisoqatigiivi nutaat atuutilerput 10. december 2015. 
Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit atuuffissaraat piffissaq 2015 – 
2018, ukulu ilaasortaapput:

	 Me e q q at  I l l e rs  u is uat  Me e q q a nul l u 
	S iunne rs  u iso q ati g ii nn i  si ul ittaaso     q	 Av i â j a  E ge de  Ly nge

	 Me e q q at  n a korsaat     	Ing a  H jul e r

	 I l inn iartitsiso         q 	W il l iam   Kri  e ge l

	 I s uma  g inninne rm u t si unne rsorti      	S ara   A be l s e n

	 P e rorsaaso     q aamma    k atsorsaaso       q 	A nda P oul s e n

	 In atsisi    l e ritoo   q 	Mort  e n Nor nil d

	 Tar  nip  n a korsaa    	Co nni  Gr e ge rs  e n

Børnerådet består af 7 medlemmer, som er udpeget 
for tre år ad gangen. Rådet består af fagfolk med ind-
sigt i skoleliv, kultur og fritid, sundhed, retsstilling og 
udvikling for børn og unge. Børnetalsmanden er for-
mand for rådet.

MIO’s første Børneråd afgik med sidste møde i sep-
tember 2015 og den 10. december 2015 fik MIO et nyt 
Børneråd. Børnerådet kommer for perioden 2015-
2018 til at bestå af:

	 B ø r ne ta l sma   nd og 
	forma    nd for  B ø r ne rå  de t	  Av i â j a  E ge de  Ly nge

	 Pæ diat  e r  	Ing a  H jul e r

	 S kol e l æ r e r 	W il l iam   Kri  e ge l

	 S oc ia  l rå  dg i v e r  	S ara   A be l s e n

	 Pæ da gog og  t e rap   e u t  	A nda P oul s e n

	J urist    	Mort  e n Nor nil d

	 P sy kol og 	Co nni  Gr e ge rs  e n
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S iunne rs  u iso q ati g iit    s ul iassaat    

• �Meeqqanut tunngasutigut suliaqarnermi iliuusissanik 
inerisaanerani Meeqqat Illersortaannut ikiortaassallutik.

• �Meeqqanut tunngasuni apeqqutini tamani Meeqqat 
Illersortaannut siunnersuissallutik ilitersuissallutillu.

• �Inatsisartut inatsisaata nr. 11, 22 november 2011-meersup 
piviusunngortinneqarnissaa peqataaffigissallugu.

 
 
Meeqqat Illersuisuata Aviâja Egede Lynge-p aamma MIO-p siunner-
suisoqatigiit tunuartut suleqatigiilluarsimanermut qutsavigaat, 
nutaallu ukiuni tullerni pingasuni taamatut suleqatigilluarnissat qila-
naaralugu

S oq u ti g isa  q art   u t  ataatsimii    nne rat

Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit ilaasortassaanik nutaanik toqqaa
niarneq sivisuumik sukumiisumillu isummersoreernikkut aatsaat pi-
voq, meeqqanut tunngasunut soqutigisaqartut nunatsinnit tamar-
meersuut naapeqatigiisereernerisigut, tassunga ilaallutik pisortat 
oqartussaqarfii, pisortat namminersortullu paaqqinnittarfii, kattuf-
fiit peqatigiiffiillu ilaasortassanik siunnersuuteqarfigisaat. Sukumii-
sumik piareersarnerup kingunerisaanik Naalakkersuisoqarfik aat
saat december 2015-mi ilaasortassanik toqqaasinnaasimavoq. 
Meeqqat Illersortaannut aamma Meeqqanut Siunnersuisoqatigiin-
nut inatsisip § 16-nia najoqqutaralugu MIO aamma Meeqqanut Si-
unnersuisoqatigiit soqutigisaqartunik ukiut tamaasa ataatsimiisitsi-
sartussaapput, meeqqanut tunngasunik soqutigisaqartut tamarmik 
Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit sulinerannut apeqquteqarfigisin-
naasaannik, siunissamullu tunngasunik isummersueqataaffigisinnaa
saannik. Siunnersuisoqatigiissanik kingusippallaamik toqqaanerup 
kingunerisaanik 2015-mi taama ittumik ataatsimiisitsisoqarnissaa
mut periarfissaqarsimanngilaq, taarsiulluguli 2016-ip aallartisima-
lernerani ataatsimiisitsisoqassalluni.

B ø r ne rå  de ts   op g av e r

• �Bistå Børnetalsmanden med at udvikle strategier på 
børneområdet, herunder strategier der skal sikre 
kontakt til og kommunikation med børn.

• �Bistå Børnetalsmanden med råd og  
vejledning i alle spørgsmål, som vedrører børn.

• �Medvirke aktivt til opfyldelsen af Inatsisartutlov  
nr. 11 af 22. november 2011 om  
Børnetalsmand og Børneråd.

Børnetalsmanden Aviâja Egede Lynge og MIO takker 
det afgående råd for godt arbejde, og ser frem til et 
ligeså godt samarbejde med det nye råd i de næste tre 
år.

In t e r e ss  e n tm  ø de

Udpegningen af det nye Børneråd skete efter en lang 
proces, hvor interessenter på børneområdet fra hele 
Grønland, herunder interessenter fra offentlige myn-
digheder, offentlige og private institutioner, organisa-
tioner og foreninger havde mulighed for at indstille 
kandidater til rådet. Den grundige proces bevirkede, 
at det nye Børneråd først kunne udpeges af Naalak-
kersuisut i december 2015. MIO og Børnerådet skal 
hvert år holde et interessentmøde i henhold til Lov om 
Børnetalsmand og Børneråds § 16, hvor alle interes-
senter på børneområdet har mulighed for at stille 
spørgsmål til Børnerådet om deres arbejde og komme 
med input til det fremtidige arbejde. Grundet den 
sene udpegning af Rådet i december 2015 var det ikke 
muligt at afholde dette møde i 2015 og det vil i stedet 
blive afholdt i begyndelsen af 2016. 

”Deltagerstaterne 
forpligter sig til 

gennem passende og aktive 
forholdsregler at gøre 

principperne og bestemmelserne i 
konventionen almindeligt bekendt 

for både voksne og børn”.

Børnekonventionens artikel 42. 

 
”Suliniutit naleq- 

quttut akuulersitsisullu 
aqqutigalugit naalagaaffiit 

peqataasut imminnut pisussaaffilerput 
isumaqatigiissummi isummanik 

tunngaviusumik nalinginnaa
sunik 

inersimasunut meeqqanullu 
ilisimasaqarnerulersitsinissaminnut”. 

Meeqqanut Isumaqatigiissummi artikel 42. 
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Me e q q a nu t S iunne rs  u iso q ati g iit    
2 015 - mi  s ul ine rmi nu t  n a l un aar  u siaa  

Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit ukiup affaani siullermi siulittaa
soqaratik ingerlapput (Meeqqat Illersuisuat), tassa Meeqqat Iller-
suisussaanik nutaamik Naalakkersuisut toqqaanissaat utaqqineqar-
mat. Meeqqat Illersuisuat Aviâja Egede Lynge atorfimmi sulilerpoq 
1. juni 2015. Ukiup affaani siullermi Meeqqanut Siunnersuisoqati
giinnut ilaasortaq, William Kriegel, oqaaseqartartutut sinniisuuvoq, 
Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit sinnerlugit, piffissamilu tassani 
siunnersuisoqatigiit ataatsimiinngillat. 

Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit – Meeqqat Illersuisuata atorfinit-
sinneqareernerata kingorna – inatsisitigut pisussaaffitik malillugit 
marloriarlutik ataatsimiipput junimi aamma septemberimi. Ataatsi-
miinnerni sammineqartarput MIO-mi suliniutit ingerlasut aamma 
Meeqqanut Siunnersuisoqatigiissat sulinissaminni periusissiassaat. 
Ataatsimiinnerni taakkunani meeqqat inuusuttullu siunnersuisoqa-
tigiivinut tunngasunik ilisimasatik Meeqqat Illersuisortaavannut 
Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit tunniuppaat.

Nunatsinni meeqqat atuarfiata nalilersorneqarneranut nalunaaru-
siamik Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit ataatsimeeqqaarnerminni 
saqqummiussiffigineqarput. Suliassaqarfik Meeqqat Illersuisuata 
pingaarnertut sammerusutaanut qanittumiittoq – ilinniagaqarnissa-
mut pisinnaatitaaffik. Qitiusumik Siunnersuisarfimmi (QS) pisortaq 
Arnajaraq Poulsen siunnersuisoqatigiit ataatsimiinnerisa aappas
saanni QS-p suliaanik saqqummiussivoq.

Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit ataatsimiittarnerini meeqqat inuu
suttullu kinguaasiutitsigut innarligaasimasut ikiorneqartarneri 
katsorsarneqartarnerilu oqaluuserineqartarput. Kinguaassiutigut 
innarligaasimanernik nalunaarusiat, siunnersuisoqatigiit ilisimasaat 
aamma SMS-siunnersuisarfikkut MIO-mut saaffiginnissutaasartut 
tunuliqutaralugit Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit meeqqanut inuu
suttunullu kinguaasititigut innarlerneqarsimasut, ikiorneqarnissa-
minnillu katsorsarneqarnissaminnillu ajornartorsiuteqartartunut, 
annertuumik isumakuluuteqarnertik tusarliuppaat. Meeqqanut Si-
unnersuisoqatigiit ataatsimoorussaminnik Naalakkersuisunut tusa-
gassiutitigut allagaqarput meeqqat inuusuttullu eqqorneqarsimasut 
immikkut suliniutigineqarnissaannik ujartuisumik.

Meeqqanut Siunnersuisoqatigiit aamma Meeqqat Illersuisuata 2015 
ukiariartorneranut suliaanni sammineqarput meeqqat inuusuttullu 
sumiginnarneqarsimasut, meeqqat inuusuttullu nunaqarfimmiut 
aamma meeqqat ilinniagaqarsinnaatitaanerat, illersorneqarnissaat 
ineriartortinneqarnissaallu. 2015-imi tunniusimalluni sulineq ineriti-
taqarpoq, tassa ukiup 2015-p naanerani, 2016-illu aallartinnerani, 
ukioq 2016 “meeqqat ukiuat-tut” Naalakkersuisut siulittaasuata Kim 
Kieldsenip ilaatigut nalunaarutigimmagu. 

B ø r ne rå  de ts   be r e t n ing 2 015

Børnerådet fungerede i det første halvår uden egent-
lig formand (Børnetalsmand) for rådet, idet man af-
ventede Naalakkersuisuts udpegning af en ny Børne-
talsmand. Børnetalsmand Aviâja Egede Lynge tiltrådte 
1. juni 2015. Det første halve år fungerede medlem af 
Børnerådet, William Kriegel, derfor som talsmand på 
vegne af Børnerådet og rådet afholdte i denne perio-
de ingen møder.

Børnerådet afholdte – efter ansættelsen af ny Børne-
talsmand – to lovpligtige møder i juni og september. 
Møderne fokuserede på igangværende projekter i 
MIO og input til det strategiske arbejde for det kom-
mende Børneråd. På møderne overdrog det afgående 
Børneråd deres erfaringer og viden om børne- og un-
geområdet til den nye Børnetalsmand.

Børnerådet fik på deres første møde præsenteret et 
oplæg omhandlende evalueringen af folkeskolen i 
Grønland – et område der ligger tæt op ad Børnetals-
mandens fokusområde – retten til uddannelse. På rå-
dets andet møde deltog centerleder Arnajaraq Poul-
sen med et oplæg om Den Centrale Rådgivningsenhed 
(DCR) og deres arbejdsområder.

På Børnerådets møder blev hjælp og behandling til 
børn og unge udsat for seksuelle overgreb drøftet. På 
baggrund af rapporter om seksuelle overgreb, rådets 
viden og henvendelser til MIO’s SMS-rådgivning ud-
trykte Børnerådet stor bekymring for disse børn og 
unge, der ofte har vanskeligt ved at få den rette hjælp 
og behandling. Sammen skrev Børnerådet en presse-
meddelelse, hvor de til Naalakkersuisut efterlyste en 
særlig indsats til denne gruppe af børn og unge.

Børnerådet og Børnetalsmandens arbejde i 2015 fo-
kuserede i det sidste halvår særligt på udsatte børn og 
unge, børn i bygder og børns ret til uddannelse, be-
skyttelse og udvikling. Det fokuserede og engagerede 
arbejde i 2015 har båret frugt og ved årsskiftet 2015-
2016 erklærende Landstyreformand Kim Kielsen året 
2016 for ”Børnenes år”.
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Meeqqat Illersuisuata 
pingaarnerutitai ukiup 
affaani siullermi
Meeqqat Illersuisuata Aviâja Egede Lyngep juni 2015-imi sulilera-
mili suliassatut pingaartissimavaa meeqqat atugarliuteqartut paasi-
neqarniariartoq qanoq iliuseqartarnissaq. Naak ukiuni arlalinni 
meeqqat atugarliuteqartut ilisimaneqaraluartoq qanoq iliuuseqarfi-
gineqartannginnerat oqallisigineqarnerulerluni, matumanissaaq 
meeqqat atugarliortut kinguaasiutitsigullu innarlerneqarnikut sooq 
nalunaarutigineqartannginneri ilanngullugit.

Tamatuma saniatigut meeqqat pisinnaatitaaffiisa ilisimaneqarneru-
lernissaat annertuumik sammineqarsimavoq, assersuutigalugu 
saqqummiussineq meeqqaanut aammalu ilinniusianik meeqqanut 
inersimasunullu saqqummersitsisarnertigut.

Meeqqat Illersuisuattaaq sulissutigisimavaa meeqqat atugarissaar-
nissaannut inersimasut tamarmik akisussaaffeqarnerisa eqqaama-
neqartuarneqarnissaa, tassungalu atatillugu soqutigisaqaqatigiinnik 
aamma politikkikkut partiinik tamanik ataatsimeeqateqartarnermi-
gut, partiit tamarmik meeqqanut aallartitaqalernissaannik sulissuti-
ginnissimalluni, politikkikkut aalajangiiniartoqartillugu meeqqat 
ajunngitsumik atugaqarnissaannik immikkkut eqqaamannittuartar-
tussanik.

Børnetalsmandens 
fokus i det  
første halve år
Siden Børnetalsmand Aviâja Egede Lynge tiltrådte i 
juni 2015 har hendes fokus især været på behovet for, 
at der bliver handlet, når børn mistrives. Hun har sat 
gang i debatten om, hvorfor børn får lov til at mistrives 
i årevis, uden at der handles, herunder hvorfor der i 
nogle tilfælde ikke underrettes, selv om der er viden 
om svigt eller overgreb.

Derforuden har der været et stort fokus på at udbrede 
kendskabet til børns rettigheder f.eks. ved udgivelser 
til børn og undervisning til børn og voksne.

Børnetalsmanden har desuden arbejdet for at styrke 
bevidstheden om alles ansvar for børns trivsel og har i 
den forbindelse holdt møder med interesseorganisa-
tioner og med alle de politiske partier og taget initiativ 
til, at alle partierne har fået en særlig børneambassa-
dør, som i alle politiske beslutninger og drøftelser skal 
have et særligt fokus på børns vilkår og trivsel.

12



Meeqqanut inuusuttunut aamma inersimasunut 2015-ip ingerlane-
rani MIO aaqqissuusillunilu peqataasarsimavoq. Immikkoortumi 
uani suliat ilaat allaaserineqassapput.

 
Meeqq at Illersuisuata nunatta  avannaa nut angal anera

Ulluni 17-29 august 2015 Meeqqat Illersuisuata Aviâja Egede Lyngep, 
meeqqanut siunnersorti Ellen Bang Bourup, MIO-meersoq, peqati-
galugu, nunatta avannaani Uummannaq, Upernavik nunaqarfiilu 14-it 
angalaffigai. Angalaneq umiarsuarmik ingerlanneqarpoq suliffeqarfiit 
allat pingasut peqatigalugit: IKIU, Inatsisartut Ombudsmandiat aam-
ma Sulisilluni Ajoquserneq Pillugu Sullissivik. MIO-p peqataaneranut 
pissutaavoq meeqqanut atugaritinneqartut Meeqqat Illersuisuata 
takusinnaaniassammagit, pisinnaatitaaffinnut ilisimasaat tusarlugit 
aamma Naalagaaffiit Peqatigiit Meeqqat Pisinnaatitaaffiinut Isuma
qatigiissutaata ilisimaneqarnerulernissaa siuarsarniarlugu. Ataatsimut 
isigalugu tikeraarneqarneq nuannarineqaqaaq, inersimasunik meeq
qanillu avataaniit tikeraarneqarneq qujamasuffigineqarluni. Meeqqat 
1000-init amerlanerit meeqqat pisinnaatitaaffiinik ilinniartinneqar-
put, meeqqallu atugarisaat pillugit innuttaasut 61-it oqaloqatiginnik-
kumallutik MIO-mut saaffiginnipput.

Nunatsinni inatsisiliat aamma ingerlatsinerup Naalagaaffiit Peqatigiit 
Meeqqat Pisinnaatitaaffii Pillugit Isumaqatigiissutaannut naleqquttuu-
nerisa misissorneqartarnissaat Meeqqat Illersuisuata inatsisit najoq
qutaralugit suliassaraa. Angalaarnermini Meeqqat Illersuisuata paasi-
vaa, ataatsimut isiginnilluni meeqqat atugarisaat assigiinngitsorujus-
suusut, tamannalu meeqqat ilaannut isumaqartoq toqqissisimanan
ngitsumik inuuneqartariaqarnerannut, ilaatigut kinguaassiutitigut in-
narligaassarnerannut, nerisassaqartinneqartannginnermikkut atuar-
tinneqartannginnermikkullu. Angalareernerup kingorna pissutsit er-
numanartutut isumaqarfigisani Meeqqat Illersuisuata nalunaarusiarai. 
Pissutsinik ataatsimut isiginnilluni nalunaarusiaq Qaasuitsup Kommu-
nianut aamma Ilaqutariinnermut, Naligisitaanermut Isumaginninner-
mullu Naalakkersuisoqarfimmut tunniunneqarpoq, taakkununngalu 
Meeqqat Illersuisuat pissutsit pillugit ilisimatitsissuteqarpoq. Nalunaa
rusiaq tusagassiorfitsigut annertuumik sammineqarpoq Nunatsinni 
Danmarkimilu, meeqqat inuusuttullu atugarisaat eqqartorneqarlutik.

Nalunaarusiap taassuma saniatigut, sakkortunerusumik nalunaarute-
qartussaatitaanertik tunngavigalugu, Meeqqat Illersuisuat aamma 
meeqqanut siunnersorti kommunimut nalunaaruteqarput.

Tamatuma kingunerisaanik Qaasuitsup Kommunia aamma Ilaqutariin-
nermut, Naligiisitaanermut Isumaginninnermullu Naalakkersuisoqar-
fik qanittumik suleqatigiilerput, pissutsit qulaajarniarlugit aamma 
pitsanngorsaaffiginiarlugit.

MIO-p suliarisimasai MIO’s aktiviteter

I 2015 har MIO afholdt og deltaget i en hel del aktivi-
teter for og med børn, unge og voksne. Dette afsnit 
beskriver en del af disse aktiviteter. 

 
Børne talsmandens re jse ti l Nordgr ønl and

Fra den 17.-29. august 2015 besøgte Børnetalsmand 
Aviâja Egede Lynge, sammen med børnekonsulent Ellen 
Bang Bourup fra MIO, Uummannaq og Upernavik samt 
14 bygder i Nordgrønland. Turen foregik med skib og i 
samarbejde med tre andre organisationer: IKIU, Inatsis-
artuts Ombudsmand og Center for Arbejdsskade. MIO 
deltog på turen for at Børnetalsmanden kunne se børns 
levevilkår, høre børn om deres kendskab til rettigheder, 
samt udbrede kendskabet til FN’s Konvention om Bar-
nets Rettigheder. Generelt var der stor glæde over be-
søget og både voksne og børn udtrykte taknemmelig-
hed for besøget udefra. Over 1000 børn blev undervist 
om rettigheder og 61 borgere henvendte sig til MIO for 
at tale om børns vilkår.

En af Børnetalsmandens lovbestemte opgaver er at mo-
nitorere om lovgivning og praksis er i overensstemmel-
se med de forpligtelser Grønland har i henhold til FN’s 
Konvention om Barnets Rettigheder. Børnetalsmanden 
fandt under sin tur, at de forhold børn lever under ge-
nerelt er meget forskellige og for nogle børn betyder 
dette, at de lever under utrygge forhold med bl.a. sek-
suelle overgreb, mangel på mad og skolegang. På bag-
grund af rejsen udarbejdede Børnetalsmanden en rej-
serapport med beskrivelser af de forhold, som hun 
fandt bekymrende. Rapporten med de generelle be-
tragtninger blev afleveret til Qaasuitsup Kommunia 
samt Departement for Familie, Ligestilling og Sociale 
Anliggender og Børnetalsmanden orienterede samtlige 
partier og koalitionen om situationen. Rapporten skab-
te meget pressedækning både i Grønland og Danmark, 
hvor forholdene for børn og unge blev drøftet.

Udover denne rapport udarbejdede Børnetalsmanden 
og børnekonsulenten, i henhold til deres skærpede un-
derretningspligt, underretninger til kommunen. 

Qaasuitsup Kommunia og Departementet for Familie, 
Ligestilling og Social Anliggender har efterfølgende ind-
gået et tæt samarbejde med henblik på at afdække og 
bedre forholdene. 13



Na jorti 

MIO-p aamma Peqatigiiffik Kalaallit Meerartaat suleqatigiillutik ullu-
ni 14-15 november kommunini sulianut ingerlatsinermi meeqqat 
pisinnaatitaaffiinik qulakkeerinninnissamut suliniut, Najorti-mik, 
pilersitsiniarlutik inuttassarsiuineq aallartippaat, aallaqqaammut 
Nuummi ingerlanneqartoq, Maniitsumili Sisimiunilu 2016-ip 
ingerlanerani aallarnisarneqartussaq. Inuit 5-it, tamarmik meeqqa-
nik inuusuttunillu sullissinermik soqutigisaqartut ilinniagaqarsima-
sullu, meeqqanik ilinniagaqarsimasutut ikiortaasartussani “Najorti-
mi” peqataasalerniarlutik saaffiginnipput.

Meeqqat inuusuttullu imminerminnut tunngasunik kommuni suli-
aqartillugu pitsaanerusumik peqataatinneqartarnissaat Najortip si-
unertaraa. Imminnut tunngasunik kommuni suliaqartillugu meeqqat 
ilaat inersimasumik tulaavissaqarneq ajorput, taamaattumillu isum-
matik pisariaqartitatillu erseqqissumik oqaatigisinnaasarnagit; as-
sersuutigalugu inissinneqarnissaq pillugu suliani. Suniarnerlutik 
meeqqat erseqqissumik oqaatigisinnaasanngilaat, imaluunniit suli-
ap kommunimi ingerlanera paasiuminaatsisinnaasarlugu. Tamakku-
natigut Najorti meeqqamut ikiortaassaaq. kommunini sulianut 
ingerlatsinermi meeqqat pisinnaatitaaffiinik qulakkeerinninnissa-

Na  jorti   

Den 14.-15. november igangsatte MIO og Forening 
Grønlandske Børn (FGB) rekrutteringen af Børnebisid-
derkorpset Najorti, som i første omgang igangsættes i 
Nuuk, men opstartes i Maniitsoq og Sisimiut i begyn-
delsen af 2016. 5 personer, alle med interesse og ud-
dannelse indenfor børne- og ungeområdet, søgte om 
muligheden for at bisidde børn som professionel ”Na-
jorti”.

Najorti handler om at give børn og unge bedre mulig-
hed for at blive inddraget i deres egne sager ved kom-
munen. Nogle børn har ikke en voksen at støtte sig op 
ad, når deres sager behandles i kommunen og har der-
for svært ved at få givet udtryk for deres behov og 
synspunkter; det kan f.eks. være i sager om anbringel-
ser. Børn kan have svært ved at udtrykke præcist, 
hvad det er de vil eller de kan have svært ved at forstå 
sagens gang i kommunen. Her vil en Najorti kunne 
hjælpe barnet. Oprettelsen af et børnebisidderkorps 
vil have stor betydning for børnenes oplevelse af sags-
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mut suliniut pilersitsineq suliat ingerlasarnerannik meeqqat misigi-
saqartarnerinut annertuumik sunniuteqassaaq, malitsigisaanillu 
ikiorneqarnissaannuttaaq sunniuteqartassalluni.

Najorti ilinniarluarsimasoq meeraq inusuttorluunniit kisiisa pillugit 
atuuppoq. Najorti meeqqap oqaaseqartartorissavaa aamma meeq
qap nammineq kissaatai kisiisa oqaaserisassavai. Najorti arlaan
naannulluunniit attuumassuteqanngilaq (meeqqamuinnaq atavoq), 
allallu isumaannik soqutigisaannilluunniit oqaaseqarnissaminut sun-
nerneqarsinnaanani. Najortip meeqqap paasinninnissaanut ikior-
tassavaa/nutseruttassavaa, ataatsimiinnermi qanoq oqaseqarto
qarnersoq, suliallu ingerlanerani meeraq tapersersortassallugu, 
kommunimilu meeqqamut tunngasunik suliat aalajangiiffigineqar-
nerini paasinninnissaannut ikiortassallugu.

Meeqqat Najorteqalissagunik namminneq tamanna kissaatigissa
vaat. Meeqqat ima inerisimatigissapput ikiorteqalernissaminnik kis-
saateqarsinnaanissaminnik nammineerlutik oqaaseqarsinnaalersi-
massallutik. 18-leereersimaneq Najortimik ikiorteqartarnissamut 
ukiut qummut killigaat. Meeqqat Najortimik ikiorneqartarusuttut 
toqqaannartumik MIO-mut attaveqarsinnaapput imaluunniit SMS-
ikkut siunnersuisarfimmut 1899-mut nalunaarlutik.

behandlingen og effekten af den efterfølgende ind-
sats.

En professionel Najorti er kun til for barnet eller den 
unges skyld. En Najorti fungerer som barnets talerør 
og taler kun for barnets egne ønsker. En Najorti er 
upartisk og lader ikke andres holdninger eller menin-
ger påvirke, hvad han/hun siger. Najorti hjælper også 
barnet med at forstå. Børn, der ønsker en Najorti, kan 
henvende sig direkte til MIO eller skrive til SMS-råd-
givning 1899.

For at børn kan få en Najorti, skal de selv have et øn-
ske herom. Børnene skal være gamle nok til at kunne 
give udtryk for, at de gerne vil have en bisidder. Den 
øvre aldersgrænse for at få en Najorti er 18 år. Børn, 
der ønsker en Najorti, kan henvende sig direkte til MIO 
eller skrive til SMS-rådgivning 1899.
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Kommune q arfi   k  S e rm e rsoo  q - mik  
s ul e q ati g ii nn issami   k  is  uma q ati g iiss    u t

Meeqqat Illersortigisimasaata Aaja Chemnitz Larsenip aamma Kom-
muneqarfik Sermersuumi borgmesterip Asii Chemnitz Narup-ip 
2014-mi atsioqatigiissutigaat suleqatigiinnissamik isumaqatigiissut 
FN-ip Meeqqat Pisinnaatitaaffiinut Isumaqatigiissutaa aallaavi-
galugu Kommuneqarfik Sermersuumi meeqqat pisinnaatitaaffiisa 
pitsanngorsaavigineqarnissaannik siunertaqartoq.

Suleqatigiiffiup atuuffiani ukiuni marlunngulersuni MIO-p toqqaan-
nartumik sulissuteqarfigisimavai meeqqat inuusuttullu, meeqqanut 
paaqqinnittarfimmi sulisut atuarfiillu aamma kommunimi atorfillit 
politikkerillu suleqatigisimallugit. Innuttaasunik MIO periarfissaqar-
tilluni ataatsimiisitsisarsimavoq, pisinnaatitaaffiillu pillugit saqqum-
miussisarsimalluni oqallittoqartartunilu. Suliniutinik amerlasuunik 
ingerlataqarnerup siunnertaraa meeqqat pisinnaatitaaffiinik ilisima-
sanik siammarterinissaq. Suliat arlalippassuit ingerlaneqarnerisa si-
unertarisimavai meeqqat pisinnaatitaaffiinut tunngasunik ilisimasat 
innersuutillu aamma meeqqat atugarisaannut tunngasut, meeqqa-
neersut, kommunimi najugaqarfinni meeqqanik atorfigalugu sullis-
sisunut, isumasioqatigiinnerit aqqutigalugit, ingerlateqqinneqartar
nissaat, aamma Meeqqat Pisinnaatitaaffiinut Isumaqatigiissutip ilin-
niartitsissutiginissaa suleqatigiititsisarnerillu. Ilisimasallu tamakku-
nanngaanneersut ataatsimoortumik Kommuneqarfik Sermersuumi 
kommunalbestyrelsimut ingerlateqqinneqartarnissaat.

Suleqatigiinneq allaaserineqarpoq nalunaarusiami “meeqqat pisin-
naatitaaffii nukittorsartigit – ataatsimoorluta”. Nalunaarusiami al-
laaserineqarput FN-ip Meeqqat Pisinnaatitaaffiinut Isumaqatigiisu-
taata ilinniartitsissutigineqarnera qanoq ingerlanneqarsimanersoq 
aamma meeqqaniit, inuusuttuniit innutaasuniit atorfigalugulu 
meeqqanik sullisisuniit kommunalbesbestyrelsimut innersuussuutit, 
qanoq iliorluni kommuneqarfimmi meeqqat pisinnaatitaaffii siuar
sarneqarsinnaanersut aamma meeqqat atugarisaat pitsanngorsaa
viginiarlugit qanoq iliortoqarsinnaanersoq. Innersuussutigineqartut 
ilagaat atuarfinni sunngiffinnilu pissutsinut tunngasut aamama isu-
maginninnermut tunngasut, sunniuteqarnerusinnaanermullu kis
saatit. Nalunaarusiaq innersuussutillu MIO-p inuusuttunut siunner
suisoqatigiivinit “KS Young Advisors”-nit Kommuneqarfik Sermer
suup kommunalbestyrelsianut nassiunneqarput november 2015-imi.

Nalunaarusiaq MIO-mut piumaneqarsinnaavoq, aaneqarsinnaallu-
niluunniit uani: www.mio.gl

S amarb    e jd safta    l e n me d  
Kommune q arfi   k  S e rm e rsoo  q

I 2014 underskrev MIO’s tidligere Børnetalsmand, Aaja 
Chemnitz Larsen, og Kommuneqarfik Sermersooqs 
borgmester, Asii Chemnitz Narup, en samarbejdsafta-
le med det formål at styrke børns rettigheder i Kom-
muneqarfik Sermersooq med udgangspunkt i FN’s 
Konvention om Barnets Rettigheder. 

Under samarbejdet, som har været i knap to år, har 
MIO arbejdet direkte med børn og unge, med børne-
professionelle i daginstitution og skole, samt med an-
dre kommunalt ansatte og politikere. MIO har afholdt 
borgermøder, hvor det var muligt, med oplæg og dia-
log om rettigheder. Idéen med de mange aktiviteter 
har været at give viden og anbefalinger i forhold til 
børns rettigheder og vilkår fra børnene fra kommu-
nens forskellige bosteder videre til de børneprofessio-
nelle på seminarer, der blev arrangeret for dem, med 
undervisning i Børnekonventionen og workshops. 
Derfra skulle den samlede viden formidles til Kommu-
neqarfik Sermersooqs kommunalbestyrelse. 

Samarbejdet er beskrevet rapporten ”Lad os styrke 
børns rettigheder – sammen ”. Rapporten beskriver 
hele processen omkring undervisning i FN’s Konventi-
on om Barnets Rettigheder og indeholder desuden 
anbefalinger til kommunalbestyrelsen fra børn, unge, 
borgere og børneprofessionelle til, hvordan børns ret-
tigheder kan styrkes i Kommuneqarfik Sermersooq, 
og hvor der kan sættes ind for at bedre børns vilkår. 
Anbefalingerne omhandlende bl.a. forhold omkring 
skolemiljø og fritidsaktiviteter til sociale forhold og øn-
ske om mere medbestemmelse. Rapporten og anbe-
falingerne blev præsenteret for Kommuneqarfik Ser-
mersooqs kommunalbestyrelse i november 2015 af 
MIO og ungerådet ”KS Young Advisors”.

Rapporten kan rekvireres ved MIO eller hentes på 
www.mio.gl
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KS Young Advisors pilersinneqarput Kommuneqarfik Sermersuup aamma MIO-p su-

leqatigiinnissamik isumaqatigiissuteqarnerisigut. Meeqqat atugarisaat pillugit inu-

usuttut siunnersuissartutut atuupput.Kommunalbestyrelsimut innersuussutiminnik 

tunniussinngitsiarneranni una assilisaavoq

Me e q q a nu t A a l l artitat   

Ukiakkut 2015-imi MIO-p politikkikkut partiit qaaqquai, meeqqat 
inuusuttullu atuagarisaannik politikkikkut suliaqarnermi immikkut 
akisussaasartussamik toqqaannissaannik kajumissaarlugit, siunner-
taraluguttaaq meeqqat inuusuttullu Nunatsinni atugarisaat pillugit 
ataatsimoorussamik soqutigisaqaqatigiissutut saqqummertarnissa-
at. Meeqqanut aallartitassatik partiit toqqarpaat.

	 Parti     Na  l e ra q	 A n t hon F r e de ri k s e n

	 Inu it   Ataq ati g iit   	 M imi  Kar   l s e n

	D e mok raatit     	 T i l l ie  M arti   nu ss  e n

	 S iumu t 	Vi   v ia  n Mot  z f e l d t 

	 Atass   u t  	 S t e e n Ly nge

Meeqqanut aallartitat siumut isigalutik meeqqanut inuusuttunullu 
tunngasunik siuttutut saqqummiussaqartassapput, pisinnaatitaaffii-
nik qulakkeerinnittussanik, aalajangiisoqarniartillugu Nunatsinni 
meeqqanut inuusuttunullu sunniuteqartussanik.

KS Young Advisors blev nedsat som en del af aftalen mellem Kom-

muneqarfik Sermersooq og MIO. De unge fungerede som rådgive-

re i forhold til at fortælle om børns levevilkår. På billedet ses de før 

fremlæggelse af deres anbefalinger til Kommunalbestyrelsen.

B ø r ne ambassa      dø r e r

MIO inviterede i efteråret 2015 alle politiske partier til 
at finde ét medlem, der i det politiske arbejde skulle 
tage ansvar for at fremme børn og unges levevilkår, 
samt fremhæve interessen i at have en fælles hold-
ning om børn og unges rettigheder i Grønland. Parti-
erne valgte selv deres Børneambassadør.

	 Parti     Na  l e ra q	 A n t hon F r e de ri k s e n

	 Inu it   Ataq ati g iit   	 M imi  Kar   l s e n

	D e mok rat  e r ne 	 T i l l ie  M arti   nu ss  e n

	 S iumu t	 Vi  v ia  n Mot  z f e l d t 

	 Atass   u t 	 S t e e n Ly nge

Børneambassadørernes opgave bliver fremadrettet at 
tale børn og unges sag og gå i front for, at deres ret-
tigheder sikres, når der i det politiske arbejde tages 
beslutninger, som kan have konsekvenser for børn og 
unge i Grønland.
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MIO - p  ne rsor   n aataa 

FN-imi Meeqqat Pisinnaatitaaffiinut Isumaqatigiissutip ullormi piler-
sinneqarfiani, 20 november, ukiut tamaasa, inuit suliffeqarfiilluun-
niit meeqqat pisinnaatitaaffiilu pillugit immikkut suliniuteqarsima-
sut – pingaartumik periarfissalukkaluaqalutik – sallinngortillugit 
MIO-p malunnartinniartarpai. MIO-p nersornaataa 20.000 kr-inik 
aningaasartaqartoq nunaqarfinnut pingasunut tunniunneqarpoq: 
Kitsissuarsuit, Akunnaaq aamma Ikamiut. Nunaqarfinni pingasuni 
taakkunani atuarfiit angajoqqaallu suleqatigiipput nunaqarfimmiut 
meerartaasa, ilaquttatit ulluinnarnilu nunaqarfimmi inuunertik qi-
mallugit, illoqarfimmut atuariartornissaannut piareersaallutik. 

”Politikkikkut sulininni meeqqat inuusuttullu pisinnaatitaaffiisa eqqum­
maariffigineqartuarnissaat siuttuuffigissavakka”. Taamatut qullerpaalluni 
allassimasoqarpoq Inatsisartuni Meeqqanut aallartitaalersut aamma 
Meeqqat Illersuisuata siunertamut suleqatigiissutissamut atsioqatigiissu-
taanni. Meeqqanut MIO-p aallartitai tamarmik MIO-mit Meeqqat Aallar-
titaasa saqqarmiuaraannik saqqarmioqarput.

MIO pris   e n

MIO sætter hvert år den 20. november på årsdagen 
for tilblivelsen af FN’s Børnekonvention fokus på per-
soner eller organisationer, som gør en særlig indsats 
for børn og deres rettigheder – ofte under svære vil-
kår. MIO prisen på 20.000 kr. gik i 2015 til tre bygder: 
Kitsissuarsuit, Akunnaaq og Ikamiut. I de tre nævnte 
bygder arbejder skoler og forældre sammen for at 
styrke og forberede bygdernes børn, før de skal ind til 
byen for at gå i skole, væk fra deres familier og almin-
delige hverdag. Børns rettigheder er i fokus, når byg-

”Jeg vil gå i front for, at børn og unges rettigheder tilgode­
ses i det politiske arbejde”. Dette står øverst på den fælles 
hensigtserklæring, som de nye Børneambassadører fra In-
atsisartut og Børnetalsmanden har underskrevet. Alle 
MIO’s Børneambassadører bærer et særligt Børneambas-
sadør-emblem fra MIO.
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Meeqqat pisinnaatitaaffii qitiutinneqartarput nunaqarfimmiut sule-
qatigiikkaangata. Toqqissisimanissaq , ilinniagaqarnissaq ineriartor-
nissaq aamma akuutinneqarnissaq sammineqartarput taakku naa
pillutik suleqatigiikkaangata.

Nuna Fondeni MIO-p qutsavigaa MIO-p 2015-mi nersornaataanut 
tapiissuteqarneranut. 

Inger Jeremiassen, Kitsissuarsunni atuarfiup pisortaata nunaqarfiit pi
ngasut sinnerlugit nersornaat tiguaa. Tigusinermini Ingerip ikinngutini 
ilaquttanilu peqatigai.

derne arbejder sammen. Tryghed, læring, udvikling og 
inddragelse er emner, der arbejdes med, når de mø-
des.

MIO takker NunaFonden for støtten til MIO-prisen i 
2015. 

 

Inger Jeremiassen, Skoleleder i Kitsissuarsuit, modtog pri-
sen på vegne af de tre bygder. Inger havde venner og fa-
milie tilstede ved overrækkelsen.
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Il inniartitsisunngortussanik il inniartitsineq

Inuit Pisinnaatitaaffiinut Instituttimeersup (IMR) Cecilie Decara-p 
aamma MIO-meersup Ellen Bang Bourupip, november 2014-imi 
meeqqat pisinnaatitaaffiinik Ilinniarfissuarmi ukiuni 1. aamma 4.-mi 
atuartut ilinniartippaat.

Ilinniartitsisunngorniat pisinnaatitaaffinnik ilisimasaqarneruleqqul-
lugit IMR MIO-lu Ilinniarfissuarmik ilinniartitsisunngorniat ilinniar-
tinneqartarnissaannik isumaqatigiissuteqarput, taakku siunissami 
meeqqat atuarfiini pisinnaatitaaffinnik atuartitsissutigilersinnaaq
qullugit. Meeqqat atuarfiini atuartut pisinnaatitaaffinnik qanoq ilin-
niartinneqartarnissaasa aallaavigaat IMR-ip MIO-lu siusinnerusuk-
kut saqqummersitaat: Ilinniartitsissusiaq “Meeqqat Pisinnaatitaaffii 
Ilinniartitsissutigisigit”.

 

Cecilie Decara, Institut for Menneskerettigheder-meersoq aamma  

Ellen Bang Bourup MIO-meersoq ilinniartitsinermik ingerlatsisuupput.

Undervisning for kommende folkeskolel ærere

I november 2014 underviste Cecilie Decara fra Institut 
for Menneskerettigheder (IMR) og Ellen Bang Bourup 
fra MIO 1. og 4. års lærerstuderende ved Ilinniarfissu-
aq i børns rettigheder.

For at professionalisere lærerstuderende indenfor ret-
tighedsområdet, indgik IMR og MIO en aftale med Ilin-
niarfissuaq om at undervise de studerende om men-
neskerettigheder, så de på sigt kan undervise elever i 
folkeskolen om deres rettigheder. Undervisningen, om 
hvordan man underviser folkeskoleelever om rettig-
heder, tog udgangspunkt i IMR og MIO’s tidligere udgi-
velse: Undervisningsmaterialet ”Sæt børns rettighe-
der på skoleskemaet”.

Cecilie Decara fra Institut for Menneskerettigheder og 

Ellen Bang Bourup fra MIO der stod for undervisningen.
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Me e q q a nu t aa  l l artita    q S imon Ly nge

2015-ip naalernerani inummik immikkut illuinnartumik MIO isu-
maqatigiissuteqarfeqarpoq. Erinarsortartoq erinarsuusiortartorlu 
Simon Lynge MIO sinnerlugu Meeqqat Pisinnaatitaaffiinnut aallar-
titanngorpoq. 1. juni 2018-ip tungaanut Simon meeqqat pisinnaati-
taaffii pillugit erinarsortarnermigut saqqummiussisarniarpoq. Si-
mon, nunatsinni nuannarineqaqisoq, erinarsortarnermigut inup-
passuarnut anngussinnaavoq, nunatsinnilu meeqqanut inuusuttu-
nullu amerlasuunut nuannaartorinartutut atuussinnaalluni. Pisin
naatitaaffinnik takorluukkanillu ilungersuuteqarnissamut Simon 
isumassarsisitsilluarsinnaavoq. 

Isumaqatigiissutip malitsigisaanik Simon Lynge immikkuullarissumik 
erinarsuusiorniarpoq meeqqat pisinnaatitaaffii neriuutaallu pillugit 
aamma naak artornartumik atugaqarluni alliartoraluarluni pitsaasu-
mik inuuneqarsinnaanermik oqariartuutiginiarlugu.

B ø r ne ambassa      dø r S imon Ly nge

MIO indgik i slutningen af 2015 en aftale med en helt 
særlig person. Sanger og sangskriver Simon Lynge blev 
Børneambassadør for MIO og børns rettigheder. Si-
mon vil frem til 1. juni 2018 tale for børns rettigheder 
gennem sit virke som sanger. Simon, der er en yderst 
vellidt sanger i Grønland, vil kunne nå en stor del af 
befolkningen gennem sine sange og han vil samtidig 
kunne fungere som rollemodel for mange børn og 
unge i landet. Simon inspirerer til at kæmpe for sine 
rettigheder og drømme.

Som en del af aftalen vil Simon Lynge lave en særlig 
sang om børns rettigheder, håb og det at få et godt liv 
trods en svær opvækst.
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2015-ip ingerlanerani MIO arlalinnik saqqummersitaqarpoq. MIO-p 
saqqummersitai MIO-p nittartagaatigut aaneqarsinnaapput ugguu-
na www.mio.gl imaluunniit MIO-mut saaffiginninnikkut. 

Me e q q at  tamarmi    k  n a l e q arp  u t

Atuagaaraq “Meeqqat tamarmik naleqarput” meeqqanut minner-
nut aamma meeqqanut (allanullu) suli atuarluarsinnaanngitsunut 
sammitillugu MIO-p saqqummersippaa. Atuagaaqqami atuarneqar-
sinnaapput pisinnaatitaaffiit qanoq isumaqarnersut aamma 
Meeqqat Illersuisuat MIO-lu suunersut.

Na  jorti   - Q upp  e rsa   g aara   q

Meeqqanik ikiuisartoqatigiit Najorti pillugu MIO quppersagaaralior-
titivoq. Quppersagaaqqami atuarneqarsinnaavoq Najorti suunner-
soq aamma qanoq iliorluni attaveqarfigineqarsinnaanersoq.

MIO-p saqqummersitaiMIO-p saqqummersitai MIO’s udgivelserMIO’s udgivelser

MIO har i 2015 lavet flere udgivelser. MIO’s udgivelser 
kan alle hentes på MIO’s hjemmeside www.mio.gl el-
ler rekvireres ved MIO.

A l l e  b ø r n e r  væ r dif ul de

MIO har udgivet en lille pixibog ”Alle børn er værdi-
fulde” til de yngste børn og børn (samt andre menne-
sker), der ikke er særligt litterære. I pixibogen kan man 
læse om, hvad rettigheder betyder, samt hvem Børne-
talsmanden og MIO er.

Na  jorti   - pje ce

MIO har udarbejdet en pjece omhandlende Børnebi-
sidderkorpset Najorti. I pjecen kan man læse, hvad en 
Najorti er og hvordan man får kontakt til én.
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Me eq q at  pisi   nn aatitaaffii          
si uarsarti      g it   –  ataatsimoor    l u ta

Meeqqat Pisinnaatitaaffiinut FN-ip isumaqatigiissutaata ilisimane-
qarnerulernissaa aamma Kommuneqarfik Sermersuumi meeqqat 
pisinnaatitaaffiisa siuarsarneqarnissaat pillugit MIO, Kommuneqar-
fik Sermersooq suleqatigalugu, november 2015-mi nalunaarusior-
titsivoq. Nalunaarusiami allaaserineqarput meeqqanik inersimasu-
nillu ilinniartitsinerup ingerlanneqarnera imaqarlunilu meeqqat 
aamma atorfigalugu meeqqanik sullissisut Kommuneqarfik Sermer-
suumi kommunalbestyrelsimut innersuussutaat.

Suleqatigiinneq pillugu sukumiinerusumik atuarsinnaavutit qupper-
neq 16-imi.

La  d os   st  y r k e  b ø r n s  
r e tti  ghe de r –  samm  e n

I november 2015 udgav MIO en rapport om samarbej-
det mellem Kommuneqarfik Sermersooq og MIO om 
at udbrede kendskabet til FN’s Konvention om Barnets 
Rettigheder og styrke børns rettigheder i Kommune-
qarfik Sermersooq. Rapporten beskriver processen i 
samarbejdet med undervisning af børn samt voksne 
og indeholder alle anbefalinger lavet af børn og bør-
neprofessionelle til kommunalbestyrelsen i Kommu-
neqarfik Sermersooq.

Læs mere om samarbejdet på side 16.
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Ua ng aa  n a timi g a !

Nunarsuarmioqatigiinnut FN-ip Meeqqanut Ulluani, 20. november 
2015, MIO-p – suleqatigalugit Saaffik aamma Ilaqutariinnermut, Na-
ligiisitaanermut Isumaginninnermullu Naalakkersuisoqarfik – saq
qummersippaa meeqqat atuarfiini klassini 4-7-ni atuartitsissusiaq 
nutaaq. Taanna ateqarpoq “Uangaana timiga”, 2016-illu aallartisi-
malernerani nunatsinni meeqqat atuarfiinut tamanut nassiussuun-
neqartussaq.

Atuartitsissutissap imarai meeqqap nammineerluni aalajangiinissa-
minut pisinnaatitaaffii aamma timiminut tunngasutigut killiliisinnaa-
titaanera. Ilinniusiamut atavortaaq meeqqanut inersimasunullu paf-
fimmioq allassimasortalik ”UANGAANA TIMIGA – Det er MIN KROP”. 
Paffimmiup meeqqanut inersimasunullu kallerrisaarutigaa timi 
tassaasoq nammineq pigisaq, nammineerlunilu aalajangiiffiginissaa-
nut meeqqat tamarmik immikkut pisinnaatitaaffeqartut. 

De t  e r  min  k rop! 

Den 20. november 2015, FN’s Internationale Børne-
dag, lancerede MIO – i samarbejde med Saaffik og De-
partement for Familie, Ligestilling og Sociale Anliggen-
der – et nyt undervisningsmateriale til folkeskolens 
mellemtrin 4.-7. klasse. Materialet hedder ”Det er min 
krop” og bliver i starten af 2016 sendt ud til alle folke-
skoler i Grønland.

Undervisningsmaterialet omhandler børns ret til at 
bestemme og sætte grænser i forhold til deres krop. 
Med undervisningsmaterialet følger armbånd til børn 
og voksne med teksten ”Det er MIN KROP – UANGAA-
NA TIMIGA”. Armbåndende skal signalere overfor 
både børn og voksne, at kroppen er noget privat og at 
alle har ret til selv at bestemme over den.

Armbåndene  de r  f ø l ge r me d underv isn ingsm
ater i a l e t

Pa f f immioq  i l inn ia r t i t s i s s u s i a mu t i l a at inneq artoq
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Me e q q at  oq a l l is e q ataasart      u isa  
paasi   n iaaffi     g ine q ar  ne rat

Meeqqat oqalliseqataasartuinik, kalaallinik meeqqat atuarfianni 6-7 
klassini atuartunik peqataaffigineqartunik, MIO 2014-imi pilersitsi-
voq. Meeqqat oqalliseqataasartuisa siunertaraat meeqqat nipaasa 
tusarneqarnissaat. Uani siullerpaasumi – maannamullu taannatu
aasumi – meeqqat oqalliseqataasartui paasiniaaffigineqarneranni 
aperineqarput internetsimik attaveqaqatigiittarfinnillu allanik atuis-
arneri pillugit.

Atuartut peqataasimasut tamarmik 2016-mi upernaakkut nassissor-
neqarput nalunaarusiaaqqamik, MIO-p apeqqutaanut akissutaannik 
imaqartumik. Nalunaarusiaq ateqarpoq “internet imatut atussavat”. 
Taamatuttaaq inersimasunut nalunaarusiortoqarpoq “Meeqqat in-
ternetsimik aamma attaveqaqatigiittarfinnik atuisarnerat”, paasini-
aanerup inernerinik imalimmik.

Inn ar  l uu ti l innu t  p l a k ati

2015-ip ingerlanerani MIO aamma IPIS meeqqat pisinnaatitaaffiisa 
plakati assitalersornissaannut eqqumiitsuliortumik Miki Jakobsen
imik suleqateqalerput, meeqqanut innarluutillinut aamma meeqqa-
nut paasinartunik isigisaqarlutik sammititassamik. Plakati atuarfin-
nut paaqqinnittarfinnullu nassiussuunneqarpoq.

Plakatip piviusunngortinneqarnera Inuit Pisinnaatitaaffiinut Kalaallit 
Nunaata Siunnersuisoqatigiivinit taperserneqarpoq.

B ø r ne pa ne l unde rs  øge l s e

I 2014 oprettede MIO et Børnepanel bestående af 
grønlandske 6.-7. klasses folkeskoleelever. Børnepane-
let er til for at høre børns stemmer. I den første – og 
indtil videre eneste – børnepanelundersøgelse er pa-
nelet blevet spurgt om deres brug af internet og so-
ciale medier.

Alle medvirkende elever får i foråret 2016 tilsendt en 
mindre rapport med de svar, de har givet på MIO’s 
spørgsmål. Rapporten kaldes ”Sådan bruger du inter-
nettet”. Ligeledes er der udarbejdet en rapport til 
voksne ”Børns brug af internet og sociale medier” 
med resultater af undersøgelsen.

 
 

Ha  ndic app   l a k at

I 2015 indgik MIO og IPIS et samarbejde med kunstner 
Miki Jakobsen om at illustrere en plakat omhandlende 
børns rettigheder, rettet til børn med handicap og 
børn der profiterer godt af visuelt materiale. Plakaten 
sendes ud til skoler og institutioner.

Tilblivelsen af plakaten er støttet af Grønlands Råd for 
Menneskerettigheder.
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Ukiormannattaaq meeqqat inuusuttullu arlalissuit MIO-p SMS 
1899-sikkut siunnersuisarfianut saaffiginnipput. 2015-mi meeqqat 
inuusutullu saaffiginnittut 1.108-taapput, taakku ilaat arlaleriarlutik 
saaffiginnissimallutik.

Meeqqat SMS-sikkut siunnersorneqarnermik atuisartut arfilinniit 
qummut ukioqartuupput. Amerlanersaat inuusuttuupput 14-17 
akornanni ukiullit. SMS 1899-sikkut siunnersorneqarnissamik saaf-
figinnittut amerlasuut nukappiaraanertik niviarsiaraanertilluunniit 
nalunaarutigineq ajorpaat.

Saaffiginnissutaasartut assigiinngitsut amerlasoorujussuusarput, si-
unnersuisartullu tassunga attuumassuteqartut ukioq taanna ula
paarsimaqaat. Saaffiginnissutaasartuni peqqutigineqartut pingaar-
nerit qulit ukuupput:

1. 	 Ikioqquneq/Siunnersoqquneq

2. 	 Inuttut ajornartorsiutit

3. 	 Qinngasaarneqarneq

4. 	 Aliasunneq

5. 	 Atuarfimmi ajornartorsiutit

6. 	 Ilaquttani/paaqqinnittumi ajornartorsiutit

7. 	 Imminut toqorusulluni eqqarsaatit

8. 	 Kinguaassiutitigut innarligaaneq

9. 	 Peeqqamik asasamik aliasuuteqarneq

10.	Imminut toqoriarneq

MIO’p SMS 1899-sikkut 
siunnersuisarfia

Igen i år har adskillelige børn og unge henvendt sig til 
MIO’s SMS rådgivning 1899. I 2015 er det i alt blevet til 
1.108 rådgivninger med børn og unge, hvoraf en del 
har henvendt sig flere gange.

Børnene, som bruger SMS-rådgivningen, er fra seks år 
og opefter. De fleste henvendelser kommer fra unge i 
aldersgruppen 14-17 år. En stor del oplyser ikke sit køn 
ved henvendelse til SMS-rådgivningen 1899. 

 

Henvendelsesårsagerne har været mange og forskel-
lige, og rådgivere tilknyttet rådgivningen har haft et 
travlt år. Top 10 over henvendelsesårsager ser således 
ud:

1. 	 Søger hjælp/Gode råd

2. 	 Personlige problemer

3. 	 Mobning

4. 	 Ked af det

5. 	 Problemer i skolen

6. 	 Problemer i familien/værgen

7. 	 Selvmordstanker

8. 	 Seksuelle overgreb

9. 	 Kærestesorger

10.	Selvmordsforsøg

MIO’s SMS  
rådgivning 1899

Ukioq 2015	 År 2015 0-5 6-9 10-13 14-17 18-?
Nalunaanng. 

Uoplyst
Katillugit 

I alt
Niviarsiaqqat	 Piger 0  5 91 259 37 127 519
Nukappiaqqat	 Drenge 0 3 4 29 19 46 101
Nalunaanngitsut	 Uoplyst 0 3 40 27 14 404 488
Katillugit	 I alt 0 11 135 315 70 577 1.108
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Nukappiaqqanut, niviarsiaqqanut nalunaanngitsunullu agguataar-
neri ataani takuneqarsinnaapput:

Fordelingen på drenge, piger og uoplyst køn kan ses 
nedenfor:

Niviarsiaqqat/
Piger

Nukappiaqqat/
Drenge

Nalunaanngitsut/
Uoplyst køn

Inuttut ajornartorsiutit 64 15 42 Personlige problemer

Qinngasaarneqarneq 66 14 34 Mobning

Gruppimi tatinneqarneq 12 1 2 Gruppepres

King. innarligaasarneq 37 4 14 Seksuelle overgreb

Napparsimaneq 8 0 2 Sygdom

Ilaqut. toqusoqarneq 18 2 8 Død i familien

Ilaqut. imminut toquttoqarneq 3 1 1 Selvmord i familien

Imminut toqorusunneq 39 5 15 Selvmordstanker

Imminut toqoriarneq 24 0 7 Selvmordsforsøg

Imigass. aalakoornartoq 13 2 7 Alkohol

Pujortarneq 1 0 1 Rygning

Hash 6 0 3 Hash

Aappaqarneq 18 2 12 Forhold

Ilaq./paaqq. nakuuserneq 11 1 11 Vold i familien/værge

Ilaq./paaqq. ajornartorsiut 47 3 16 Problemer i familien/værge

Pinerlunniarneq 7 1 4 Kriminalitet

Naartunaveersaatit 0 0 1 Prævention

Ikioqq./paasiss./siun. 92 25 168 Søger hjælp/info/råd

Allat/peqquteqarani 12 1 135 Diverse/ingen grund

Aliasunneq 24 5 57 Ked af det

Atuarfik 18 0 65 skolen

Katillugit 520 82 605 I alt
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MIO-p SMS 1899 siunnersuisarfia oktober 2013-mili atuutilerpoq. 
Meeqqat inuusuttullu nunatsinnit tamarmeersut kinaassusertik 
nalunaarutiginagu akeqanngitsumillu SMS 1899-mut inersimasu-
mut ikioqqullutik siunnersoqqullutilluunniit saaffiginnissinnaapput. 
SMS-sit akineqartarput siunnersuisarfiup ammanerisa nalaanni ul-
luinnarni tamani nal. 16-18-illu akornanni. Siunnersuisarfimmi inuit 
arfineq marluk siunnersuisartuupput, tamarmik ilinniagaqarsimasu-
usut, ilinniartitsisutut, isumaginnittutut imaluunniit taakkunannga 
ilinniagaqartuullutik. Siunnersuisartut ataavartumik piginnaasamik-
kut qaffassarneqartarput qaammatit marluk missiliorlugit qaangi-
unneranni pikkorissartitsinertigut aamma ilitsersuisarnertigut. 

Ukioq ataaseq qaangiupporaasiit. Meeqqat Illersortaata aamma 
MIO-p siunnersuisartut pikkorissut ukiumut qaangiuttumut qutsavi-
gerujussuarpaat.

MIO’s SMS rådgivning 1899 har eksisteret siden okto-
ber 2013. Børn og unge i hele Grønland kan helt gratis 
og anonymt sende SMS’er til 1899 og søge råd eller 
hjælp hos en voksen. SMS’erne bliver besvaret i råd-
givningens åbningstid i alle hverdage mellem kl. 16-18. 
Rådgivningen beskæftiger syv rådgivere, alle med en 
faglig baggrund som lærere, socialrådgivere eller stu-
derende indenfor disse fag. Rådgiverne modtager lø-
bende opkvalificering gennem kurser samt supervisi-
on omkring hver 2. måned.

Endnu et år er gået. Børnetalsmanden og MIO vil ger-
ne takke alle de dygtige rådgiverne for endnu et år 
med engagement og godt arbejde.

 
S t ø t  MIO ’ s  

S M S - rå  dg i v n ing 18 9 9

Hvert år henvender flere hundrede børn og 
unge sig til MIO’s SMS-rådgivning 1899 – børn 

og unge der har brug for hjælp eller brug for en vok-
sen at tale med, om oplevelser de har det svært med. 

MIO’s egen finanslovsbevilling strækker desværre ikke til 
driften af SMS-rådgivningen 1899 og derfor er MIO nødt 

til at ansøge om eksterne midler til dette hvert år.

Ønsker du at støtte MIO’s SMS-rådgivningen 1899 
kan du maile os på mio@mio.gl eller kontakte 

MIO på tlf. (+299) 34 69 40.

 
M IO ’p  S M S 18 9 9 

si unne rs  u isarfia      
tap  e rs  e rsor  uk

MIO-p SMS 1899-sikkut siunnersuisarfianut meeqqat 
inuusuttullu unteritilippassuit ukiup ingerlanerani 

saffiginnittarput – meeqqat inuusuttullu inersimasunik 
ikiorneqarnissaminnik oqaloqateqarnissaminnilluunniit 
pisariaqartitsisut, misigisimasatik artornartut pillugit.

Inatsisartut aninngaasaqarnermut inatsisaatigut ingerlatsinermut 
MIO-ip tapiissutisiarisartagai naammanngillat sms 1899-ip 

ingerlanneqarnerata akilersornissaanut, taamaattumik MIO ukiut 
tamaasa suleqatinut avataaneersunut qinnuteqartariaqartarpoq 

tassunga aningaasartuutit matussutissaannik.

MIO-p SMS 1899 siunnersuisarfianut 
tapiissuteqarusukkuit mailerfigisinnaavatsigut 

uunga mio@mio.gl imaluunniit MIO 
attaveqarfigitigut oqarasuaat nr. 

(+299) 34 69 40-kkut. 
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Avittoqarnerani meeqqat pisinnaatitaaffii, meeqqat kinguaasiutiti-
gut innarlerneqarsimasut, inuusuttut ilinniagaqarnerminni ajornar-
torsiortut allarpassuillu pilluigt, ukiup 2015-ip ingerlanerani MIO 
innutaasuniit 186-seriarluni attavigineqarsimavoq.

Saaffiginnissutit ilaat 60-it Meeqqat Illersuisuata meeqqanullu siun-
nersortip nunatta avannaani angalanerata nalaani pipput. Tamaani-
lu siunnersorneqarnissamik pisariaqartitsineq annertoqaaq.

Ataatsimut isigalugit saaffiginnissutaasartut assigiinngitsorparujus-
suupput, assersuutigalugu meeqqat napparsimanerannik paasini
aassussiffigineqartut, meeqqanik ernumassuteqarneq aamma nalu-
naaruteqartussaatitaanermut tunngasut, angajoqqaat atornerlui-
neri, meeqqanik annersaasarnerit sumiginnaasarnerillu, kiisalu ki
nguaassiutigut innarliissarnerit, angerlarsimaffiup avataani inissii
sarnerit meeqqallu atuartitaaneri.

Ki k ku t  MIO - mu t saaffi     g inn issi  nn aappat    ?

Meeqqanut inuusuttunullu tunngasunik sunilluunniit apeqquteqar-
niarlutik innuttaasut tamarmik MIO-mut saaffiginnissinnaapput. In-
nuttaasutut MIO-mut saaffiginninnermi inummik oqaloqateqarnis-
saq, oqarasuaatikkut oqaloqateqarnissaq imaluunniit e-mailikkut 
akineqarnissaq periarfissaapput. Suliani ataasiakkaani Meeqqat Il-
lersuisuat aalajangiisinnaatitaanngilaq. Tamanna ima isumaqarpoq 
Meeqqat Illersuisuat suliassamik ingerlatsisinnaatitaanngitsoq, ki-
siannili ataatsimut isiginninnermut tunngasut pillugit Meeqqat Iller-
suisuat oqaaseqarsinnaatitaavoq, ajornartorsiullu qaffasinnerusu-
mik ataatsimoortumik isigalugu suliniuteqarfigisinnaallugu. Asser-
suutigineqarsinnaavoq meeqqat arlallit sumiginnarneqarsimappata 
imaluunniit Meeqqat Illersuisuat isumaqarpat pisortat meeqqanut 
tunngasunik sullissinerat naammaginanngitsumik ingerlasoq. Taa
maattoqartillugu ajornartorsiutinik ataatsimut isiginnilluni Meeqqat 
Illersuisuat oqaaseqarsinnaatitaavoq, ernumassuteqarninilu pisor-
tat ingerlatsiviannut susassaqartumut oqaatigalugit. 

Innuttaasut 
saaffiginnissutaat

Borgerhenvendelser

I 2015 har MIO haft 186 henvendelser fra borgere om 
forskellige forhold som børns rettigheder i skilsmis-
sesager, børn der er udsættes for overgreb, unge med 
uddannelsesmæssige vanskeligheder samt meget an-
det.

Omkring 60 af borgerhenvendelserne kom fra Børne-
talsmanden og børnekonsulentens rejse i Nordgrøn-
land. Her var et stort behov for rådgivning.

Generelt har henvendelserne handlet om mange for-
skellige forhold som f.eks. børn med diagnoser, be-
kymringer for børn samt underretningspligt, foræl-
dres misbrug, vold og svigt af børn, samt seksuelle 
overgreb, anbringelser og børns skolegang.

 

H v e m k a n he n v e nde  si g  ti  l  M IO ?

Alle borgere kan henvende sig til MIO med spørgsmål, 
oplysninger eller problemer, der vedrører børn og 
unge. Når man som borger henvender sig til MIO, har 
man mulighed for at få en personlig samtale, en tele-
fonsamtale eller et svar pr. mail. Børnetalsmanden kan 
ikke træffe afgørelser i enkeltsager. Det betyder, at 
Børnetalsmanden ikke kan sagsbehandle, men drejer 
sagen sig om generelle forhold, kan Børnetalsmanden 
vælge at udtale sig og tage problemstillinger op på et 
overordnet niveau. Det kan f.eks. være, hvis en gruppe 
af børn svigtes eller hvis Børnetalsmanden mener den 
offentlige forvaltning af børnesager foregår uhen-
sigtsmæssigt. Ved generelle problemstillinger som 
disse kan Børnetalsmanden udtale sig og påpege sin 
bekymring til de rette myndigheder.
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MIO-mut tapiissutit 2015-imi 4.349.002 kr-niupput.

Naatsorsuutini takuneqarsinnaavoq 2015-mi katillugit atorneqarsi-
masut 4.527.270 kr-nit.

2015� kr.

Aningaasanut Inatsisikkut tapiissutit: � 4.349.002

Isertitat allat: � 223.292

Sulisunut aningaasartuutit: � (3.116.721)

Aningaasartuutit allat: � (1.410.549)

Sinneqartoorutit: � 45.024

MIO’p naatsorsuutai MIO’p naatsorsuutai MIO’s regnskab MIO’s regnskab 

Bevillingen til MIO var i 2015 på 4.349.002 kr.

Regnskabet viser et totalt forbrug på 4.527.270 kr. i 
2015.

2015� kr.

Finanslovsbevilling:� 4.349.002

Øvrige indtægter:� 223.292

Personaleomkostninger: � (3.116.721)

Andre omkostninger: � (1.410.549)

Overskud: � 45.024
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MIO-mut imminermut tapiissutit ajoraluartumik naammanngillat 
pinaveersaartitsilluni, meeqqat ajunngitsumik atuagaqarnissaannut 
nuannaarutissaattullu, suliniutinut assigiinngitsunut. Taamaattumik 
MIO aningaasaateqarfinnut avataaniittunut assigiinngitsunut, sule-
qatigiiffinnut aamma suliffeqarfinnut, akuttunngitsumik qinnute-
qartariaqartarpoq, MIO-llu nuannaarutigeqisaanik taperneqartar
luni. Ikiuilluni tunissutaasartut tamakku MIO-p qujamasuutigisaqai, 
nuannaarutigisaqaalu aningaasaateqarfiit suliffeqarfiillu tunniusi-
mallutik meeqqat inuusuttullu pisinnaatitaaffiinik tapersersueqa
taasuummata. Meeqqat Illersuisuata aamma MIO-p aningaasaate-
qarfiit ikiuussimasut tamarluinnaasa qutsaviginiarpai meeqqat 
pisinnaatitaaffiinik nunatsinni ilisimasaqarnerulernissamik siammar-
tereqataanerannut.

I l aq u tarii   nne rm u t,  Na  l ig iisitaa      ne rm u t,  I s uma  g in - 
n inne rm ul l u Naa   l a k k e rs  u iso q arfimmit      tapiiss      u tit 

Namminersorlutik Oqartussaniit aalajangersimasumik MIO-p tapiif-
figineqartarnerata saniatigut, MIO-p SMS 1899-sikkut siunnersuis-
arfia 2015-mi immikkut tapiiffigitsippoq. MIO-p tassunga tapiissuti-
siarai 255.052,80 kr.

Nun a F onde n - imit    tapiiss      u tit 

2015-mi Nuna Fonden-ip MIO-p SMS 1899-sikkut siunnersuisarfiata 
2016-mi ingerlanneqarnissaanut tapiissuteqarfigaa. Suliniummut 
tassunga MIO 100.000 kr-inik tapiiffigitippoq. Taakkua saniasigut 
Nuna Fondenimiit MIO 20.000 kr-inik ukiumut tapiiffigitittarpoq 
MIO-p nersornaataanut atorneqartussanik, FN-ip Meeqqanut Isu-
maqatigiissutaata atulerfiani 20. november tunniunneqartartumut.

MIO-mut tapiissutit Støtte til MIO

MIO’s egen finanslovsbevilling strækker desværre ikke 
til projektarbejde til forskellige forebyggende tiltag til 
gavn for børns trivsel og glæde. Derfor ansøger MIO 
ofte om midler udefra og modtager til MIO’s store 
glæde støtte fra forskellige fonde, organisationer og 
virksomheder. MIO er meget taknemmelig for den 
hjælp, der gives og glad for det engagement fonde og 
virksomheder har i at støtte op om børn og unges ret-
tigheder. Børnetalsmanden og MIO takker hver og en, 
der har hjulpet MIO med udbredelsen af kendskabet 
til børns rettigheder i Grønland.

 
 

S t ø tt  e  fra    De part   e me n t for  Fami l ie , 
Li ge sti  l l ing  og  S oc ia  l e  A nl igge nde r

Udover den faste bevilling, MIO får fra Selvstyret, er 
MIO ligeledes bevilget midler til driften af MIO’s SMS 
rådgivning 1899 i 2015. MIO modtog en bevilling på 
255.052,80 kr.

S t ø tt  e  fra    Nun a F onde n

NunaFonden har i 2015 bevilget støtte til driften af 
MIO’s SMS rådgivning 1899 i 2016. NunaFonden har 
støttet MIO med 100.000 kr. til dette tiltag. Ydermere 
har NunaFonden støttet MIO med 20.000 kr. årligt til 
MIO-prisen, der uddeles årligt i forbindelse med FN’s 
Børnekonventionsdag den 20. november, samt midler 
til udgifter i forbindelse med denne.
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Tusarniaanernut 
akissutit

Høringssvar

2015-ip ingerlanerani meeqqat inuusuttullu ajunngitsumik atuga
qarnissaannut pisinnaatitaaffiinullu tunngasunik nutaanik inatsisi-
liornernut suliniutissanulluunniit tunngasunik tusarniaanernut MIO 
17-riarluni akissuteqarpoq. Tusarniaasarnernut akissutit uunga saaf-
figinnilluni pissarsiarineqarsinnaapput: mio@mio.gl 

T u sar   niaass     u ti g ine q art   u t  uku MIO - mit   a k ine q arp  u t

• �Hashi pinaveersaartinniarlugu nuna tamakkerlugu  
suliniutissanut pilersaarut

• �Sumi najugaqarnerup annertusisamik illersorneqarnissaa pillugu 
Inunnik Qitiusumik Nalunaarsuivik pillugu inatsisip 
allanngortinneqarnissaa pillugu inatsisissatut siunnersuut

• �Ilinniarnertuunngorniarfimmi angusimasanik ilinniarnermut allamut 
nuussisarneq allatullu atuartitsinermut peqataannginnissaq pillugu 
Namminersorlutik Oqartussat nalunaarutissatut siunnersuut.

• �Ilinniarnertuunngorniarfinnii ilinniartitsinissamut piginnaaneqarneq 
pillugu Namminersorlutik Oqartussat nalunaarutissaattut siunner- 
suut pillugu tusarniaaneq (pædagogikum pillugu nalunaarut)

• �Ineqarnermut tapiissutit pillugit inatsisartut inatsisissaattut 
siunnersuut

• �Ilinniarnertuunngorniarfik pillugu Inatsisartut inatsisaata 
allanngortinnera pillugu.

• �Radiukkut tv-kullu aallakaatitsisarneq pillugu  
Inatsisartut inatsisaata allanngortinneqarnera

• �Eqqumiitsuliornermik ingerlatsineq pillugu Inatsisartut 
inatsisissaattut siunnersuut

• �Soraarnerussutisiat pillugit Inatsisartut inatsisissaattut siunnersuut

• �CPR pillugu inatsisip allanngortinnissaata tusarniutigineqarnera

• �Ilinniarnertuunngorniarfimmi atorfinitsitsisarnerit 
soraarsitsisarnerillu pillugit

• �Kalaallit Nunaanni eqqartuussivinni ingerlatsineq pillugu  
inatsisip allanngortinnera (videokkut tusarniaaneq)

• �Meeqqat pillugit FN-imi komitémut nalunaarusiaq

• �Ineqarnermut tapiissutit pillugit Namminersorlutik  
Oqartussat nalunaarutissaattut siunnersuut

• �Soraarnerussutisiat pillugit Namminersorlutik  
Oqartussat nalunaarutissaattut siunnersuut

• �Siunnersuut uunga: Inuussutissarsiutinik ilinniartitsinerit  
aamma inuussutissarsiutinik ilinniartitsinerup iluani pikko- 
rissaanerit pillugit Inatsisartut inatsisaannik allannguineq

• �Ilinniarfinni aamma ilinniagaqartut ineqarfiini aanngajaarniutinik 
atuisoqartarnersoq pillugu misissuisoqartarnissaa pillugu 
Inatsisartut inatsisissaattut siunnersuut

I 2015 lavede MIO 17 høringssvar med henblik på at 
sikre et fokus på børn og unges trivsel, vilkår og ret-
tigheder i forbindelse med f.eks. ny lovgivning eller 
handleplaner. Høringssvarene kan rekvireres ved hen-
vendelse til mio@mio.gl

MIO l av ede h ø ri ngss var  på f ø lgende fors l ag

• �National handleplan på forebyggelse af hash

• �Ændring af lov om Det Centrale Personregister vedr. 
udvidet adressebeskyttelse (æres og 
familierelaterede konflikter)

• �Selvstyrets bekendtgørelse om  
merit og anden fritagelse for undervisning på  
den gymnasiale uddannelse

• �Selvstyrets bekendtgørelse om  
undervisningskompetence på den gymnasiale  
uddannelse (pædagogikumbekendtgørelse)

• �Ny Inatsisartutlov om boligsikring

• �Ændring af Inatsisartutlov om  
den gymnasiale uddannelse

• �Ændring af Inatsisartutlov om  
radio- og tv virksomhed

• �Inatsisartutlov om  
kunstnerisk virksomhed

• �Inatsisartutlov om alderspension

• �Høring om ændring af CPR. Lov

• �Gymnasiale uddannelse om  
ansættelser og afskedigelser

• �Ændring af Grønlands Retsplejelov (videoafhøring)

• �Afrapportering til FN’s Børnekomité

• �Selvstyrets bekendtgørelse om boligsikring

• �Selvstyrets bekendtgørelse om alderspension

• �Inatsisartutlov om ændring af lov om 
erhvervsuddannelser og kurser på 
erhvervsuddannelsesområdet

• �Inatsisartutlov om testning for brug af 
euforiserende stoffer på uddannelsesinstitutioner.
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Nyhedsdækning  
af MIO

MIO pillugu 
nutaarsiassaqartitsiviit 
tusarliuttagaat
Ukioq mannattaaq meeqqat inuusuttullu pisinnaatitaaffii inuiaqatigiinni 
MIO-p sammineqartippai, ilaatigut tusagassiutit aqqutigalugit, taakku-
natigullu maluginiarneqarluarluni. MIO-p suliniutaasa ilagisimavaat 
meeqqanut pisinnaatitaaffiit assigiinngitsut tusagassiutinit sammine-
qarnerulernissaat, tamanna pisarpoq aviisinut nuna tamakkerlugu 
saqqummersartunut, netavisinut, radiomut, inuit attaveqaqatigiittarfii-
nut (ilaatigut Facebookimut), atuagassianut sapaatit akunnikkaarlugit 
saqqummersartunut, sumiiffinnilu aviisinut tusagassiutinut nalunaaru-
siatigut assigiinngitsutigut, isumaliutersuutinik allagarisartakkatigut, 
oqallisissianillu nalunaaruteqartarnertigut. 

2015-ip ingerlanerani MIO-p nassiuppai tusagassiutinut nalunaarutit 
40 missaat, isumaliutersuutit, oqallisissiallu, inuinnaallu attaveqaqatigi-
ittarfiinut nutaarsiassat arlalissuit.

MIO-p sulinermigut aamma tusagassiutinik atuinermigut 
politikkikkut sulinerit toqqaannartumik sunniuteqarfigisimavai. 
Assersuutissat ukuupput:

• �Tusagassiutinut nalunaarut “Meeqqat pisinnaatitaaffii Qaasuitsup 
unioqqutippai” tassaavoq Meeqqat Illersuisuata Nunatta avannaani 
nunaqarfinni angalareernermini qisuariarnera, Meeqqat Illersuisuata 
takusinnaagamiuk meeqqanut atugaritinneqartut oqallissaasarneral
lu assigiinngeqisut. Angalaneq taassumalu nalunaarusiorneqarnera 
tusagassiorfitsigut annertuumik sammineqarpoq, politikkikkullu oqal- 
lisaalluni Nunatsinni Danmarkimilu. Malitsigisaannik pitsanngorsaa
tissat assigiinngitsut arlalissuit avannaata kommuniani aallarnerne-
qarput, ilaatigut meeqqanik inuusuttunillu ernumassuteqarnermik 
kommunimut nalunaaruteqarsinnaaneq pitsanngorsaaffigineqarluni. 

• �MIO-p saqqummiussuullugit oqallisigitilertarsimasai aallaavigalugit, 
Naalakkersuisut siulittaasuata Kim Kielsenip ukiortaami oqalugiarner-
mini meeqqat inuusuttullu atugarisaannik eqqasuuteqarnini oqaati-
gaa, ukiorlu 2016 Meeqqat Ukiorissagaat nalunaarutigalugu, meeqqa-
nut atugassaritinneqartut sammineqarfissaat. 

 
 
Meeqqat inuusuttullu Nunatsinni atugarisaannik 
ernumassuteqarnertik ukiup ingerlanerani Meeqqat Illorsuisuata 
aamma MIO-p oqalliseqataaffigisarsimavaat. Ataani 
atuarneqarsinnaapput tusagassiutinut nalunaarutit oqallisissiallu ilaat:

• �“Meeqqat ikiaroornartunik pujortartarnerat Meeqqat Illersuisuata 
eqqasuutigaa” erseqqissaassutaavoq ikiaroornartunut meeqqat iller-
sorneqarnissaminnut pisinnaatitaaffeqarnerannik (Meeqqanut Isu-
maqatigiissummi artikel 33 tunngavigalugu). KNR-ip nutaarsiassaqar-

Igen i år har MIO sat fokus på børns rettigheder 
bl.a. via medierne og har gjort sig bemærket gen-
nem pressen. En del af MIO’s arbejde har været at 
få pressen til at fokusere på forskellige børneret-
tighedsemner. Dette er sket gennem flere presse-
meddelelser, kronikker og debatindlæg i den 
landsdækkende avis og netavis, i radioen, over so-
ciale medier (bl.a. Facebook), ugeblade og i lokala-
viser.

I 2015 lavede MIO omtrent 40 pressemeddelelser, 
kronikker, debatindlæg og adskillelige nyhedsop-
dateringer over de sociale medier.

 
MIO har gennem sit arbejde og pressearbejde 
været direkte medvirkende til at påvirke politisk 
handling. Et eksempel herpå er:

• �Pressemeddelelsen ”Qaasuitsup bryder med 
børns rettigheder” var en reaktion på Børnetals-
mandens rejse til Nordgrønlandske bygder, hvor 
den store forskel på børns levevilkår blev obser-
veret og italesat. Rejsen og den dertil hørende 
rejserapport fik stor mediedækning og blev drøf-
tet i politisk regi både i Grønland og Danmark. 
Flere tiltag i nordkommunen blev efterfølgende 
iværksat og forskellige forhold, som f.eks. mulig-
heden for at underrette kommunen om bekym-
ringer for børn og unge, blev forbedret.

• �Landstyreformand Kim Kielsen omtalte i sin nyt-
årstale mange af de bekymrende forhold børn 
og unge i Grønland lever under, som MIO har væ-
ret med til at italesætte, og udråbte det kom-
mende år 2016 som Børnenes år, hvor børns vil-
kår skal sættes i fokus.

MIO og Børnetalsmanden har gennem året 
løbende været med til at debattere bekymrende 
forhold for børn og unge i Grønland.  
Her kan bl.a. nævnes nedenstående 
pressemeddelelser og debatindlæg:

• �”Børnetalsmanden bekymret over børn, der ry-
ger hash” var en pointering af børns ret til be-
skyttelse mod euforiserende stoffer (jvf. artikel 
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titsiviatigut Meeqqat Illersuisuat ilisimatinneqarpoq, meeqqanut uki-
ukitsut allaat 10-12-linik ukiullit ikiaroornartunik pujortartartut. Tam-
akku kingunerisinnaasai, qanorlu iliuuseqartoqarsinnaanera sumiif-
fimmi tv-ikkut aviisikkullu oqallisigineqarpoq.

• �Meeqqat inuusuttullu imminut toqussinnaanerata pinaveersimatin-
nissaa kikkut tamarmik akisussaaffigaat”, nassiussuunneqarpoq MIO-
p SMS 1899-sikkut siunnersuisarnerata ukiumoortumik nalunaarusia-
rineqarnerata saqqummiunneqarnerani, tassani takuneqarsinnaallu-
ni ukiumi siuliani meeqqat 29-it imminut toqorusullutik eqqarsaate-
qarsimallutik saaffiginnissimasut. Meeqqat Illersuisuata oqallisigitiler-
paa Nunatsinni meeqqat nipaasa tusarneqartuarnissaannut suliniu-
tissat pingaaruteqassusiat – paasineqarniassappat taakku qanorpiaq 
misigisimanersut. WHO-p imminut toquttarnermik pinaveersima-
titsiniarluni ullorititaa eqqorlugu tusagassiutinut nalunaarut nassiun-
neqarpoq.

• �“Meeqqat innarliisartutut pissusilersortartut aamma ikiorneqartari-
aqarput” kinguaasiutitigut atornerlunneqarsimasunik (innarlerneqar-
tunik) ikiuinissaq ilutigalugulu innarliisimasunik (atornerluisunik) ikiui-
sariaqarnermik suarutaalluni nalunaarneruvoq. Kinguaassiutitigut in-
narligaasarsimanernik, nukappiaqqat niviarsiaqqanik ukioqatiminik 
innarliissarsimaneranik tusagassiutini eqqartornerqartut, Meeqqat 
Illersuisuata annertuumik eqqasuuteqarfigalugit tusarliuppaa. Meeq
qat Illersuisuata erseqqissarpaa meeqqat kinguaassiutitigut innarli
gaanissaminnut illersorneqartussaanerat, ilutigaluguli meeqqat kin-
guaasiutitigut innarligaasimasut ajunngitsumik inuuneqaqqilernissa-
minnut ikiorneqarnissaminnut pisinnaatitaaffeqarnerat. Tusagassiuti-
nut nalunaarummi erseqqissarneqarpoq Meeqqanut Isumaqatigiissut 
Nunatta 1993-imili atuuttussanngortimmagu, taamaattumillu taassu-
ma malinneqarnissaanut pisussaaffeqarluni.

Inuinnaat attaveqaqatigiittarfii – pingaartumik Facebook 5550-inik 
malinnaaffigineqartoq – FN-ip Meeqqat Pisinnaatitaaffiinut Isu-
maqatigiissutaata ilisimaneqarnerata siammarterneqarneranut uki-
uni kingullerni atorneqartorujussuupput, soorlu nunatsinni meeqqat 
inuusuttullu pillugit ilisimasat, suliat ingerlaartut aamma MIO-p suliai 
ataatsimut isigalugit tassuunakkuttaaq saqqummiussuunneqartarput. 
Nutaarsiassat tamakkununnga tunngasut ilagaat: aviisini nuna tamak-
kerlugu saqqummersartuni qisuariaatit, MIO-mi sulinermik misiliisut, 
pinaveersaartitsinerit ulluini peqataanerit, Kommuneqarfik Sermersuu-
mik suleqatigiinnissamik isumaqatigiissutip naammassineqarnera, 
MIO-p nersornaataa, nunani allamiunik suleqatinik naapitsinerit allar
passuillu.

MIO nittartagaqarpoq (www.mio.gl), Facebook-eqarluni (www.mio.gl 
aamma Aviâja Egede Lynge), Snapchat-eqarluni (mio.gl) aamma Insta-
gram-eqarluni (miogl). 

33 i Børnekonventionen). Børnetalsmanden blev 
gennem KNR’s nyheder gjort opmærksom på, at 
børn helt ned til 10-12 års alderen røg hash. Kon-
sekvenser heraf og tiltag herfor blev drøftet 
både i lokal-tv og aviser.

• �”Det er alles ansvar at forebygge selvmord blandt 
børn og unge” blev udsendt i forbindelse årsop-
gørelsen for MIO’s SMS-rådgivning 1899, hvor 
bl.a. 29 børn havde henvendt sig med tanker om 
selvmord året før. Børnetalsmanden italesatte 
den vigtige opgave, der ligger i at se og høre bør-
nene i Grønland – og mærke hvordan de i virke-
ligheden har det. Pressemeddelelsen blev udar-
bejdet i forbindelse med WHO’s Selvmordsfore-
byggelsesdag.

• �”Børn med krænkende adfærd skal også hjæl-
pes” var et opråb om hjælp til både overlevere 
(ofre) for voldtægt og samtidig hjælp til krænke-
re. Børnetalsmanden udtrykte stor bekymring 
for sædelighedssager omtalt i medierne, hvor 
unge drenge havde krænket jævnaldrene piger. 
Børnetalsmanden pointerede børns ret til be-
skyttelse mod seksuelle overgreb, men samtidig 
også børns ret til resocialisering. I pressemedde-
lelsen blev det pointeret, at Grønland tiltrådte 
Børnekonventionen i 1993 og derfor har forplig-
tet sig til at leve op til denne.

 

Sociale medier – særligt Facebook med 5550 føl-
gere – er det seneste år blevet benyttet meget til 
at udbrede kendskabet til FN’s Konvention om 
Barnets Rettigheder, ligesom viden om børn og 
unge i Grønland, igangværende aktiviteter og 
MIO’s arbejde generelt er blevet belyst her igen-
nem. Nogle af disse nyheder har omhandlet: Reak-
tioner på nyheder i den landsdækkende avis, prak-
tikanter i MIO, deltagelse i forebyggelsesdage, af-
slutning af samarbejdsaftalen med Kommuneqar-
fik Sermersooq, MIO-prisen, møder med udland-
ske samarbejdspartnere og meget mere.

MIO har en hjemmeside (www.mio.gl), en Face-
bookside (mio.gl og Aviâja Egede Lynge), en 
Snapchat (mio.gl) og en Instagram (miogl).
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MIO-p Facebookiani “nuannarinnittut” amerliartorsimapput 
Meeqqanut Illersuisup Aviâja Egede Lynge-p junimi atorfinitsin-
neqarnerata kingorna.

Taa  ne q ar  e e rs  u t  sa  n iati  gu t  nu taarsiassa         nik  am e r
l a ne ru s unik  MIO  a l l a g aq arsima    v oq ,  i l aat   ukuupp  u t

- �Meeqqat pisuussutitta annersaraat

- �Meeqqat tamarmik naleqarput

- �Meeqqat Pisinnaatitaaffiinut Isumaqatigiissut Nunatsinni 
inatsisitigut aalajangersaaffigineqartariaqarpoq

- �Politikkikkut Meeqqanut Aallartitat

- �Simon Lynge MIO-mi Meeqqanut Aallartitaalerpoq

- �Najorti, Meeqqanik ikiuisartoqatigiit

- �”Uangaana timiga” ilinniusiut nutaaq

- �Sapaatip akunnera una innarluutillit ukiumoortumik  
sapaatip akunneraat

- �Qinngasaarisarneq akiorniarlugu atuarfiit tamarmik 
politikkeqalernissaannik kajumissaarut

- �Kalaallit Nunaat meeraaffigalugu tassaavoq inuiaqatigiit 
paasissutissiineq ajortut.

Antallet af ”Synes godt om” på MIO’s Facebook side 
stiger i forbindelse med ansættelsen af Børnetals-
mand Aviâja Egede Lynge i juni og har steget siden.

MIO h ar  udarb   e jde t  f l e r e  n y he de r e nd  
de  n æ v n t e ,  he r  n æ v ne s  e t  udp l uk af   de m

- �Børnene er vores største rigdom

- �Alle børn er værdifulde

- �Børnekonventionen bør lovfæstes i Grønland

- �Politiske Børneambassadører

- �Simon Lynge bliver Børneambassadør for MIO

- �Børnebisidderprojektet Najorti

- �Nyt undervisningsmateriale ”Det er din krop”

- �I denne uge er det den årlige handicap-uge

- �Alle skoler opfordres til at have en mobbepolitik

- �Grønland er et u-informerende  
samfund at være barn i.

Samlet antal Synes godt om pr. dags dato: 5550

feb mar apr maj jun jul aug sep okt nov dec

2015

4.000

5.000

6.000
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Nammineq kajumissusertik tunngavigalugu suleqatigiinnut NGO-nik 
taaneqartartunut, imminnullu “Meeqqat Pillugit Suleqatigiit”-nik 
atsersimasunut MIO ataqatigiissaarisuuvoq. Meeqqanut Suleqatigi-
it (MIO saniatigut) tassaapput Meeqqat Inuunerissut/Bedre Børne-
liv (MIBB), Red Barnet, Kalaallit Røde Korsiat (KRK), Nanu Børn, Pe-
qatigiiffik Kalaallit Meerartaat aamma Sorlak. FN-ip Meeqqat Pisin-
naatitaaffiinut Isumaqatigiissutaa aallaavigalugu nunatsinni meeq
qanut inuusuttunullu suliniutit ataqatigiissaarneqartarput.

2015-ip ingerlanerani Meeqqanut Suleqatigiit sisamariarlutik ataat-
simiipput. Meeqqanut Suleqatigiit taaneqareersut saniasigut Ila
qutariinnermut, Inatsiseqarnermullu Naalakkersuisoqarfiup suliniu-
taanit Nakuusa-mit aamma suleqatigiiffimmik Inooqat-mit ataatsi-
miinnerit peqataaffigineqartarput.

Nunatta avannaani meeqqat inuuniarnermikkut appasissumik atu-
gaqartinneqarnerat pillugu Meeqqat Illersuisuata, ukiakkut 2015-
mi, tusagassiutinut nalunaarutaanik tapersiillutik Meeqqanut Sule-
qatigiit tusagassiutinut nalunaaruteqarput. 

Meeqqat pillugit 
suleqatigiit

MIO er tovholder for en gruppe NGO’er, som kalder sig 
”Børnealliancen”. Børnealliancen består (udover MIO) 
af Meeqqat Inuunerissut/Bedre Børneliv (MIBB), Red 
Barnet, Kalaallit Røde Korsiat (KRK), Nanu Børn, For-
eningen Grønlandske Børn og Sorlak. I gruppen koor-
dineres indsatser for børn og unges vilkår i Grønland 
med udgangspunkt i FN’s Konvention om Barnets Ret-
tigheder.

I 2015 har der været 4 møder i Børnealliancen. Ud 
over de nævnte deltagere af Børnealliancen har Pro-
jekt Nakuusa fra Departement for Familie, Ligestilling 
og Sociale anliggender samt Inooqqat deltaget på mø-
derne. 

I efteråret 2015 gik Børnealliancen bl.a. sammen om 
en fælles pressemeddelelse for at støtte op om Børne-
talsmandens bekymringer for børnenes levestandard i 
Nordgrønland.

Børnealliancen
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Suliffeqarfiit assigiinngitsut, tamarmik immikkut meeqqat inuusut-
tullu ulluinnarni inuunerannut attuumassuteqartut peqatigalugit, 
MIO sulivoq. FN-ip Meeqqanut Isumaqatigiissutaata ilisimaneqaler-
nissaa suliffeqarfinnut tamakkununnga MIO-p suleqateqarnermigut 
siarmarterpaa.

2 015 - ip  inge r l a ne ra  ni  M IO  s ul e q ati g isimasaasa          
i l aat   ukuupp  u t:

• �Nunani Avannarlerni Ministerrådi

• �Inatsisartut Ombudsmandiat

• �Kommuneqarfik Sermersooq – pingaartumik 
Pinaveersaartitsinermut immikkoortortaqarfik aamma 
Meeqqanut, Ilaqutariinnut Atuarfinnullu Ingerlatsivik

• �Saaffik

• �Royal Greenland

• �Inuit Pisinnaatitaaffiinut Danmarkimi Institutti (IMR).

Suleqatit  
assigiinngitsut	

MIO arbejder sammen med forskellige organisationer, 
der på hver sin måde kommer i berøring med børn og 
unge i hverdagen. I samarbejde udbreder MIO og de 
forskellige instanser kendskabet til FN’s Børnekonven-
tion.

Nogl e  af   MIO ’ s  samarb      e jd spart    ne r e  
i  2 015  h ar  væ r e t:

• �Nordisk Ministerråd

• �Ombudsmanden for Inatsisartut

• �Kommuneqarfik Sermersooq – særligt 
Forebyggelsesafdelingen og Forvaltning for Børn, 
Familie og Skole

• �Saaffik

• �Royal Greenland

• �Institut for Menneskerettigheder (IMR).

Forskellige 
samarbejdspartnere	
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Uummannaq

Upernavik

Qeqertarsuaq
Ilulissat

Aasiaat
Qasigiannguit

Sisimiut

Maniitsoq

Nanortalik

Kangerlussuaq

Qaanaaq

Tasiilaq

Ittoqqortoormiit

Narsaq

Paamiut

Kangaatsiaq

Nuuk

Qaqortoq

Narsarsuaq

Kulusuk

2012

2013

2014

2015

Når MIO rejser, er det for at ud-
brede kendskabet til FN’s Kon-
vention om Barnets Rettighe-
der samt indhente viden om 
børn og unges levevilkår i 
Grønland. I 2015 har MIO sær-
ligt rejst meget i Nordgrønland.

MIO’s  
rejseaktivitet

MIO-p  
angalasarneri

MIO angalagaangami siunertarisarpaa FN-
ip Meeqqat Pisinnaatitaaffi inut Isumaqati-
giissutaata ilisimaneqarnerata siaruarter-
nissaa aamma Nunatsinni meeqqat inuu
suttullu atugarisaannik ilisimasanik kater-
suinissaq. 2015-mi pingaartumik Nunatta 
avannaani MIO angalasarsimavoq.
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Aalajangersimasunik tallimanik sulisoqarnissaminut MIO aaqqis
suussaavoq. Taakku saniatigut maanna MIO ilinniartumik ataatsimik 
ikiorteqarpoq. 2015-mittaaq sulinermut sungiusartumik ataatsimik 
MIO sulisoqarpoq.

MIO-mi sulisut

MIO er normeret til 5 fastansatte. Her udover har MIO 
skrivende stund en studentermedhjælper. I 2015 har 
MIO desuden haft en praktikant.

MIO’s personale

Av i â j a  E ge de  Ly nge
Meeqqat Illersuisuat  •  Børnetalsmand  •  avi@mio.gl  •  Tel. 34 69 40

T ri ne  N ø rb y Ol e s e n
Allaffimmi pisortaq  •  Sekretariatschef  •  trine@mio.gl  •  Tel. 34 69 42

Na u j a  B e n j ami n s e n
Siunnersorti  •  Konsulent  •  nauja@mio.gl  •  Tel. 34 69 48

Cami  l l a  N y ma  nd P e t e rs  e n
AC-Fuldmægtigi  •  AC-Fuldmægtig  •  camilla@mio.gl  •  Tel. 34 69 41

E l l e n B a ng B ourup
Meeqqanut siunnersorti  •  Børnekonsulent  •  ellen@mio.gl  •  Tel. 34 69 43 

Kar   e n M ari  e  A dol fs  e n
Ilinniarnertuutut ikiorti 2015  •  Studentermedhjælper 2015  •  mio@mio.gl  •  Tel. 34 69 40
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